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»ELPROKON?” inz. Piotr Malinski

ul. Wiechowicza 2/7, 62-510 Konin

inz. Piotr Malinski

DOPUSZCZENIE JEDNOSTKOWE
PRZECIWPOZAROWEGO WYLACZNIKA PRADU
W BUDYNKU ZARZADU DROG POWIATOWYCH W KONINIE

Obiekt budowlany: Budynek ZDP w Koninie.
Lokalizacja: ul. Swietojariska 20d, 62-500 Konin.
Nazwa projektu:

Zgodnie z art. 10 Ustawy o wyrobach budowlany [ Dz. U. Nr 92 z 2004 roku poz.
881 z pdzn. zmianami], dopuszcza sie do jednostkowego zastosowania zestaw
tworzacy przeciwpozarowy wytgcznik pradu, sktadajgcy sie z nastepujgcych
elementow:

1. Aparat wykonawczy typu — roztgcznik izolacyjny Legrand FRX 403, 100A, 3P ref.:
406538 wraz z wyzwalaczem wzrostowym LEGRAND ref.: 406278 i stykiem
sygnalizacyjnymi LEGRAND ref.: 406264.

2. Przycisk uruchamiajgcy posiadajgcy Krajowy Certyfikat Statosci Wtasciwosci
Uzytkowych nr 063-UWB-0625 wydany przez CNBOP w Jozeowie k. Otwocka.,

Projektant:

Opracowat:



l. Opis techniczny.

Podstawy prawne

[A1] Ustawa prawo budowlane [Dz. U. z 2022 roku z pézn. zmianami].
[A2] Ustawa o wyrobach budowlanych [Dz. U. z 2021 roku poz.1213].
[A3] Ustawa o ochronie przeciwpozarowej [Dz. U. 22021 roku poz.896].

[A4] Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r.
w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkow, innych obiektow budowlanych i terenéw [Dz.
U.z2010r. Nr 109, poz. 719 z pézn. zmianami].

[A5] Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw
technicznych jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie [Dz. U. z 2022r. Nr 1225].

[A6] Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury i Budownictwa 2z dnia 17 listopada 2016 r.
w sprawie sposobu deklarowania wtasciwosci uzytkowych wyrobéw budowlanych oraz
sposobu ich znakowania ich znakiem budowlanym [Dz. U. z 2016r. Nr 1966, poz. 719 z pdzn.
zmianami].

[A7] Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji zdnia 17 wrzesnia 2021 r.
w sprawie uzgadniania projektu zagospodarowania dziatki lub terenu, projektu
architektoniczno-budowlanego, projektu technicznego oraz projektu urzadzenia
przeciwpozarowego pod wzgledem zgodnosci zwymaganiami ochrony przeciwpozarowej [Dz.
U.z 2016r., poz. 1722].

[A8] Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r.
w sprawie wykazu wyrobow stuzgcych zapewnieniu bezpieczehstwa publicznego lub
ochronie zdrowia i zycia oraz mienia oraz zasad dopuszczenia tych wyrobdéw do uzytkowania
[Dz. U.z2007r. Nr 143, poz. 1002].

[A9] Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej nr 305/2011 z dnia 9
marca 2011 r. ustanawiajgce zharmonizowane warunki wprowadzenia do obrotu wyrobéw
budowlanych i uchylajgce dyrektywe Rady 90/109/EWG (Construction Products Regulation
tzw. CPR).

[A10] VADEMECUM - metodyka projektowania oraz odbioréw przeciwpozarowego wytgcznika
pradu. Julian Wiatr, Marcin Orzechowski, Piotr Musielak.



Il. Warunki techniczne sterowania przeciwpozarowego wytacznika pradu.

Obowigzek instalowania przeciwpozarowego wytacznika pradu odcinajgcego doptyw
energii elektrycznej do odbiornikéw w strefach pozarowych o kubaturze wiekszej od 1000m®
oraz w strefach zagrozenia wybuchem.

Zgodnie z ustawag o wyrobach budowlanych (art.10) wyroby budowlane (przeciwpozarowy
wytacznik pradu jest zaliczany do wyrobéw budowlanych i do urzadzenh przeciwpozarowych)
moga byc¢ instalowane w konkretnym budynku w trybie dopuszczenia do jednostkowego
stosowania. Zasadnos¢ stosowania trybu jednostkowego dopuszczenia wynika z faktu, ze
PWP jest projektowany kazdorazowo pod konkretny obiekt. Istniejgca instalacja elektryczna
w omawianym budynku charakteryzuje sie skomplikowanym procesem wytgczenia ze
wzgledu na koniecznos¢ kontrolowanego wytgczenia obiektu ze wzgledu na infrastrukture IT
oraz zasilanie awaryjne z generatora pradu. Obecnie dostepne wytgczniki PWP
zdopuszczeniem CNBOP nie posiadajg rozwigzania wytgczenia stykowego wielotorowego
w jednym urzadzeniu.

Przeciwpozarowy wytacznik pradu powinien by¢ umieszczony w poblizu gtdwnego wejscia
do obiektu i odpowiednio oznakowany.

Przeciwpozarowy wytacznik pradu odtacza wszystkie obwody z wyjatkiem obwoddw
zasilajgcych urzadzenia, ktérych dziatanie podczas pozaru jest konieczne.

Odciecie doptywu pradu przeciwpozarowym wytgcznikiem pradu nie moze spowodowac
samoczynnego zatgczenia drugiego Zrodta energii elektrycznej, w tym zespotu
pradotwérczego.

Projektuje sie wykonanie systemu wytgczenia catego obiektu. Schematy systemu zostaty
pokazane na rysunkach |E-2 oraz |E-3. Lokalizacja wytacznika PWP oraz rozdzielnic pokazano
na rysunku IE-1. Wszystkie kable zasilajgce urzadzenia PPOZ (np. przyciski PWP) poprowadzié
pod tynkiem lub w systemie korytek i mocowan PPOZ z odpowiednimi certyfikatami CNBOP
o0 odpornosci nie mniejszej niz EI90 (np. produkcji BAKS).

Instalacje wytaczenia awaryjnego dla catego obiektu wykonaé za pomoca przycisku PPOZ
zainstalowanego na elewacji budynku przy wejsciu (rys. |IE-1) potgczy¢ przewodem HDGs
5x1,5mm2/E90 z wytacznikiem gtéwnym 0,4kV zlokalizowanym w rozdzielnicy PWP. Zbicie
szybki w przycisku PPOZ powoduje wytaczenie catego obiektu. Stan gotowosci obiektu do
gaszenia pozaru bedzie sygnalizowat zainstalowany przycisk z sygnalizacjg. Schemat
i potaczen i okablowania wytgczenia awaryjnego pokazano na rysunkach.

Wykaz zatgcznikow:

1. RysunkilE-1, IE-2, IE-3, IE-4
2. Dokumentacja podzespotéw PWP (certyfikaty i dopuszczenia)
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L1legrand
S 300 TX?

wytaczniki nadpradowe S 301 TX3, S 302 TX®|6000//10 kA, charakterystykaB,CiD

.

4034 34

Wymiary str. 110
,@q | Dane techniczne str. 110
Charakterystyki str. 111

4034 38 4085 29

Zgodne z norma IEC/EN 60898-1 oraz IEC/EN 60947-2.

Mozliwosc¢ przytaczania za pomoca szyn grzebieniowych lub sztyftowych.
Zdolnos¢ zwarciowa:

- IEC/EN 60898-1 — 230/400 Vv,

10 kA — I[EC/EN 60947-2 — 230/400 VL.

Mozliwos$¢ wyposazenia w styki pomocnicze, wyzwalacze i napedy z serii DX® (str. 144-145).

Brak mozliwosci przytaczania blokéw réznicowopradowych.

Pak. Nrref. | Jednobiegunowe 230/400 V-
. Szerokosc :

Charakte-  Prad znamionow Oznaczenie

rystyka B 2 In (A) Y w 1”;05d#:%(3h projektowe
10 4033 49 1 1 S 301 B1 TX
10 4033 50 2 1 S301B2TX
10 4033 51 3 1 S 301 B3TX
10 4033 52 4 1 S 301 B4 TX
10 4033 53 6 1 S 301 B6 TX
10 40383 65 10 1 S 301 B10 TX
10 4033 56 13 1 S 301 B13 TX
10 4033 57 16 1 S 301 B16 TX
10 4033 58 20 1 S 301 B20 TX
10 4033 59 25 1 S 301 B25TX
10 4033 60 32 1 S 301 B32 TX
10 4033 61 40 1 S 301 B40 TX
10 4033 62 50 1 S 301 B50 TX
10 4033 63 63 1 S 301 B63 TX

Charakte-

rystyka C
10 4034 25 0,5 1 S 301 CO0,5 TX
10 4034 26 1 1 S301C1TX
10 4034 27 2 1 S 301 C2TX
10 4034 28 3 1 S 301 C3TX
10 4034 29 4 1 S 301 C4TX
10 4034 30 6 1 S 301 C6 TX
10 4034 32 10 1 S301 C10TX
10 4034 33 13 1 S 301 C13TX
10 4034 34 16 1 S 301 C16 TX
10 4034 35 20 1 S 301 C20TX
10 4034 36 25 1 S 301 C25TX
10 4034 37 32 1 S 301 C32TX
10 4034 38 40 1 S 301 C40TX
10 4034 39 50 1 S 301 C50 TX
10 4034 40 63 1 S 301 C63 TX

Charakte-

rystyka D
10 4037 12 0,5 1 S 301 DO,5 TX
10 4037 13 1 1 S 301 D1 TX
10 4037 14 2 1 S 301 D2 TX
10 4037 15 3 1 S 301 D3 TX
10 4037 16 4 1 S 301 D4 TX
10 4037 17 6 1 S 301 D6 TX
10 4037 19 10 1 S 301 D10 TX
10 4037 20 13 1 S 301 D13 TX
10 4037 21 16 1 S 301 D16 TX
10 4037 22 20 1 S 301 D20 TX
10 4037 23 25 1 S 301 D25 TX
10 4037 24 32 1 S 301 D32 TX
10 4037 25 40 1 S 301 D40 TX
10 4037 26 50 1 S 301 D50 TX
10 4037 27 63 1 S 301 D63 TX

108

Pak.

[(GEGEGEGEGEGEO NGNS NG NG N6 N6 N6 N6 OO orororor o1 O

[ N6, N6 N6, N6 K6, N6, N6 Né N6 N6, Né Ne Ney]

Nr ref.

Charakte-
rystyka B
4033 79
4033 80
40833 81
4033 82
4033 83
4033 85
4033 86
4033 87
4033 88
4033 89
4033 90
4033 91
4033 92
4033 93
Charakte-
rystyka C
4035 19
4035 20
4035 21
4035 22
4035 23
4035 24
4035 26
4035 27
40835 28
4035 29
4035 30
4035 31
4035 32
4035 33
4035 34
Charakte-
rystyka D
4037 29
4037 30
4037 31
4037 32
4037 33
4037 34
4037 36
4037 37
4037 38
4037 39
4037 40
4037 41
4037 42
40837 43
4037 44

Prad znamionowy
In (A)

Dwubiegunowe 230/400 V~

Szerokos$é
w modutach
17,5 mm

N

PNONNINONI NN NN NN NN

NONNINNINNN NN NN N NN

NONNNNN NN NNN NN NN

Oznaczenie
projektowe

S302B1TX
S302B2TX
S302B3TX
S302B4TX
S 302 B6 TX
S 302 B10 TX
S302B13TX
S 302 B16 TX
S 302 B20TX
S302B25TX
S302B32TX
S302B40 TX
S 302 B50 TX
S 302 B63 TX

S302 C0,5 TX
S302 C1TX
S302C2TX
S302C3TX
S302C4TX
S302 C6 TX
S302C10TX
S302 C13 TX
S302 C16 TX
S302 C20 TX
S 302 C25 TX
S 302 C32TX
S302 C40TX
S 302 C50TX
S 302 C63 TX

S302D0,5 TX
S302 D1 TX
S302 D2 TX
S302 D3 TX
S302 D4 TX
S 302 D6 TX
S302 D10 TX
S 302 D13 TX
S302 D16 TX
S 302 D20 TX
S302 D25 TX
S 302 D32 TX
S302 D40 TX
S 302 D50 TX
S 302 D63 TX

_E]

Wytaczniki nadpradowe S 310 TX® str. 113

Wyposazenie pomocnicze str. 144-145

Szyny fgczeniowe str. 529

Nowe produkty oznaczone sg czerwonym numerem referencyjnym



Ref. Certif. No.

IT-22484

IEC SYSTEM FOR MUTUAL RECOGNITION OF TEST CERTIFICATES FOR ELECTRICAL EQUIPMENT

(IECEE) CB SCHEME

CB TEST CERTIFICATE

Product

Name and address of the applicant

Name and address of the manufacturer

Name and address of the factory

Note: When more than one factory, please report on page 2

Ratings and principal characteristics

Trademark (if any)

Customer's Testing Facility (CTF) Stage used

Model / Type Ref.

Additional information (if necessary may also be
reported on page 2)

A sample of the product was tested and found
to be in conformity with

As shown in the Test Report Ref. No. which
forms part of this Certificate

Switch-disconnectors

Legrand France SA

128 Avenue du Marechal-de-Lattre de Tassigny,
FR-87045 Limoges Cedex

France

BTICINO S.p.A. — Legrand Group
Viale Borri, 231

21100 - Varese (VA)

Italy

] Additional information on page 2
BTICINO S.p.A. — Legrand Group
Via Dell'Industria, 22

80059 - Torre del Greco (NA)

Italy

Ue: 415 V ac; Ui: 500 V ac; Uimp: 6 kV;

le: 100 or 125 A; Ith: 100 or 125 A;

Utilization category: AC-22A and/or AC-23A

(see page 5 of Test Reports and/or Additional Sheet)

legrand

legrand

CTF Stage 2

Series DX3-IS, type reference 4 065 39, 4 065 47, 4 065 38 or 4 065 46
(see also page 2 of Test Reports or Additional Sheet)

] Additional information on page 2

IEC 60947-1:2020, IEC 60947-3:2020

PB21-0071821-01-01 and PB21-0071821-01-02

This CB Test Certificate is issued by the National Certification Body

IMQ S.p.A.
Via Quintiliano 43, 1T-20138 Milano, Italy

Date: 2021-12-14

\IMQ

e FEACCT SR AU AR @

Signature: Mauro Casari

page 1 of 1




Additional Sheet to CBTG Ref. No. |

IT-22484

Description of the switch-disconnectors DX3-IS series

Type Number Utilization Rated operational Conventional free air Test Report No
reference of poles category current (le) thermal current (lin) P ’

AC-22A 125 A

4 065 39
AC-23A 100 A
PB21-0071821-01-01

AC-22A 125 A

4 065 47
AC-23A 100 A

AC-22A

4 065 38
AC-23A
PB21-0071821-01-02

AC-22A

4 065 46
AC-23A

Mod. 3272/0 page 1 of 1




L1legrand’

87045 LIMOGES Cedex
Telephone : 05 55 06 87 87 - FAX: 05 55 06 88 88

Remote trip isolating switch DX3.

100A and 125A (1,5 module per pole)

Cat N°(s): 4 065 38, 4 065 39, 4 065 46, 4 065 47

CONTENTS

. Preparation — Connection..
. General characteristics......
. Compliance and approvals
. Auxiliaries and accessories

No gaAWN

1. DESCRIPTION - USE

Remote trip isolating switch with positive contact indication for

isolation of electrical circuits.
Remote tripping with associated control auxiliaries.

It is possible to add the residual current function by associating the

isolating switch with an RCD add-on module.

2. RANGE

Polarity and symboils:
. 3P

e 100A

o 125A

b
ippE

e 100A
e 125A

3. OVERALL DIMENSIONS

127.5

Triple-poles Four poles

80.1 mm 106.8 mm

“X” (mm)

4. PREPARATION - CONNECTION
Fixing:
. On symmetric rail EN/IEC 60715 or DIN 35.

Operating position:
. Vertical, Horizontal, upside down and on the side

00 o

Supply:
. Either from the top or the bottom

Technical data sheet: FO1555EN/00

Updated: -

Created: 13/02/2013

1/5




Remote trip isolating switch DX3.
100A and 125A (1,5 module per pole)

Cat N°(s): 4 065 38, 4 065 39, 4 065 46, 4 065 47

4. PREPARATION — CONNECTION (continued)

Connection:

Terminal depth: 19 mm.

. XCage terminals, with release and captive srews.
. Itis possible to separate the terminals by retractable insulation
shields.

. Stripping length recommended:

- 17 mm for main terminals.

- 10 mm for extra automatic terminals.

. Screw head: Allen screw.

. Tightening torque:

- Recommended: 5.5 Nm.

- Mini4.5Nm

- Maxi 6 Nm.

Conductor type:
. For main terminals:

-

e
B

L

Copper cable

Without ferrule With ferrule

Rigid cable 6 mm? to 70 mm? -

Flexible cable 6 mm? to 50 mm? 6 mm? to 50 mm?

. For extra terminals:

Copper cable

Without ferrule With ferrule

Rigid cable 0.75 mm*a 2.5 mm? -

Flexible cable 0.75mm2a2.5mm? | 0.75 mm?a 1.5 mm?

Recommended tools:
. For the terminals: Allen wrench 4 mm.
. For fixing: flat screwdriver 5.5 mm (6 mm maximum).

4. PREPARATION — CONNECTION (continued)

Manual actuation of the MCB:

. By the 2-position ergonomic handle:
“I = ON”: Closed circuit.
“0 — OFF”: Opened circuit.

Contact status display:
. By marking of the MCBs handle:
“O-Off* in white on a red background = contacts opened.
“I-On” in white on a red background = contacts closed.
. By mechanical indicator on front face:
Green = contacts opened.
Red = contacts closed.

Locking options:
. By padlock ¢ 5mm (cat. n° 4 063 13) or padlock ¢ 6mm (cat. n° 0
227 97), whit padlock support (cat. n°® 4 063 03)

Sealing:
. Possible in "Open” position (OFF) or "Closed” position (ON).

Consignment:

. On site padlocking system, possible only in open circuit —‘0 - OFF”
handle position - with 1.5mm? stripped wire for example or 2.4mm
wide “colring”.

Labelling:
. Circuit identification by way of a label inserted in the label holder

on the front of the product.
o 2 \ Y, 2/

5. GENERAL CHARACTERISTICS

Neutral system
T, TT, TN.

Front side marking:
. By permanent ink pad printing:
- Name of range : DX3-IS
- Rated current (in A)
- Rated operational voltage (in V)
- Electric diagram
- Utilization category
- Catalogue number and logo IR
- Brand: Legrand

7 00a TV I
7 g5y~ Acosa )
legrand " |

Technical data sheet: FO1555EN/00 Updated: -

Created: 13/02/2013 I:l Iegrand
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Remote trip isolating switch DX3.
100A and 125A (1,5 module per pole)

Cat N°(s): 4 065 38, 4 065 39, 4 065 46, 4 065 47

5. GENERAL CHARACTERISTICS (continued)

Minimum operating voltage:
.U=12Va.c.

Maximum operating voltage:
.U=455V a.c.

Rated operational voltage:
.Ue=415V a.c.

Rated Frequency:
. 50/ 60 Hz with standard tolerances.

Rated short-time withstand current:
. lcw = 1000 A for 1s according to IEC/EN 60947-3
. lew = 1500 A for 0,5s according to IEC/EN 60947-3

Rated short-circuit making capacity:
. lem = 1500 A. according to IEC/EN 60947-3

Utilization category:

. A : Frequent operations

. AC22A :Switching of mixed resistive and inductive loads, including
moderate overload (Rated current 125A)

. AC23A :Switching of motor loads or other highly inductive loads,
(Rated current 100A)

according to IEC/EN 60947-3

Insulation rated voltage:
. Ui=500V.

Pollution degree:
.3.

Pulse rated voltage:
. Uimp =6 kV (wave 1.5/ 50 ps.

Dielectric strength:
. 2500 V.

Protection class:

. Protection index of terminals against solid and liquid bodies:
IP 20 (according to IEC 529, EN 60529 et NF C 20-010).

. Protection index of the box against solid and liquid bodies:
IP 40 (according to IEC 529, EN 60529 et NF C 20-010).

. Protection index against mechanical shocks:

IK 02 (according to EN 50102 et NF C 20-015).

5. GENERAL CHARACTERISTICS (continued)

Enclosure material:

. Polyamide and PBT.

. Characteristics of this material: self extinguishing, heat and fire
resistant according to EN 60898-1, glow-wire test at 960°C for
external parts made of insulating material necessary to retain in
position current-carrying parts and parts of protective circuit (650°C
for all other external parts made of insulating material).

. Classification V2 according to UL94.

Closing and opening force via the handle:
. 0.17 Nm per pole to close.
. 0.09 Nm per pole to open.

Mechanical endurance according to IEC 60947-3:
. Higher than 10000 operations

Electrical endurance according to IEC 60947-3:
. Tested at 1000 operations in AC22 (under In x Cos ¢=0.8)
. Tested at 1500 operations in AC23 (under In x Cos ¢=0.65)

Resistance to sinusoidal vibrations:
. Compliance with IEC 60947-1 Annex Q Class F

Resistance to wet heat and salt spray:
. Compliance with IEC / EN 60947-1 Annex Q Class F

Ambient operating temperature:
. Min. = -25°C. Max. = +70°C

Ambient storage temperature:
. Min. = -40°C. Max. = +70°C

Operation at 400Hz:
. Operating at 400 Hz: yes.

Average weight per pole:
. 0,220 kg.

Packaged volume:

Volume (dm?)

Triple pole 0,63

Four pole 1,14

Power dissipated and impedance per device at In (in W):
. switch under In and Un

In 100 A

125 A

3P et 4P 7 11

. Impedance per pole (Q) = Power dissipated
In2

Technical data sheet: FO1555EN/00

Updated: -

Created: 13/02/2013 II...l Iegrand
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Remote trip isolating switch DX3.
100A and 125A (1,5 module per pole)

Cat N°(s): 4 065 38, 4 065 39, 4 065 46, 4 065 47

5. GENERAL CHARACTERISTICS (continued)

Back-up protection between IS and MCB, three-phase network (+N) 400/415V according to IEC 60 947-2:

m.c.b. upstream

IS downstream DX3 10000A/16kA DX3 25kA
100A 25kA 25kA
DX3-IS
125A 25kA 25kA

Back-up protection betwe

en MCCB'’s and, three-phase network (+N) 400/415V according to IEC 60 947-2;

m.c.c.b upstream

DPX?® 160 DPX3 250
IS downstream 16kA 25kA 50kA 25kA 36kA 70kA
100A 25kA 25kA 25kA 25kA 25kA 25kA
DX3-1S
125A 25kA 25kA 25kA 25kA 25kA 25kA
I
Technical data sheet: FO1555EN/00 Updated: - Created: 13/02/2013 |.',| Iegrand
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Remote trlp isolating SWitCh DX3. Cat N°(s): 4 065 38, 4 065 39, 4 065 46, 4 065 47

100A and 125A (1,5 module per pole)

6. COMPLIANCE AND APPROVALS

Compliance to standards:
. Standard: IEC/EN 60947-3.

Classification according to Annex Q (standard IEC/EN 60947-1) :
. Compliance with the category F

Respect of the environment — Compliance with CEE directives:

. Compliance with Directive 2002/95/EC of 27/01/03 called "RoHS" which provides for the banning of hazardous substances such as lead,
mercury, cadmium, hexavalent chromium, brominated flame retardants polybrominated biphenyls (PBBs) and polybrominated diphenyl ethers
(PBDEs) from 1st July 2006

. Compliance with Directive 91/338/CEE of 18/06/91 and Decree 94-647 of 27/07/04

. Compliance with Directives 83/336/CEE, 92/31/EEC and 93/68/EEC (EMC).

Plastic materials :
. Halogen-free plastic materials.
. Marking of parts according to ISO 11469 and ISO 1043.

Packaging:
. Design and manufacture of packaging in accordance with Decree 98-638 of 07.20.98 and Directive 94/62/EC

7. AUXILIARIES AND ACCESSORIES

Wiring accessories:

. Terminal shields (cat n° 4 063 06).

. Sealable screw cover (cat n° 4 063 12)

. Aluminium terminal 95 mm? max (cat. n° 4 063 11)

Possible combinations of the auxiliaries and the IS:
. Assembling on the left side of IS
. Maximum number of auxiliaries = 3

Signal auxiliaries:

. Auxiliary contact (2 module — cat n° 4 062 58).

. Fault signalling changeover switch (%2 module - cat n° 4 062 60).

. Auxiliary contact modifiable in default signal (Y2 module - cat n° 4 062 62).

. Auxiliary contact + fault signalling switch - can be modified to 2 auxiliary contacts (1 module - cat n° 4 062 66).
. Maximum number of signal auxiliaries = 2

Control auxiliaries:

. Shunt releases (1 module - cat n°. 4 062 76 / 78).

. Under voltage release (1 module - cat n® 4 062 80 / 82).

. Autonomous shunt trip for NC push-button (1 module - cat n°. 4 062 87).

. Overvoltage release “POP” (1 module - cat n°. 4 062 86).

. Maximum number of controls auxiliaries = 1

. The control auxiliary (Cat. Nos. 4 062 76 to 4 062 87) must mandatorily be placed to the left of the signalling auxiliaries (Cat. Nos. 4 062 58 to
4 062 66) where the auxiliaries from these 2 families are connected to the same IS.

RCD add-on modules:
. RCD add-on module with count integrated (cat N° 4 106 58)
. RCD add-on module with measure integrated (cat N° 4 106 59)
- Possibility to remote information on bus via the communication interface (cat N° 4 210 75).
. Others RCD add-on modules (Cat N°(s) 4 106 06, 12, 24, 28, 37, 44 )

Sealing:
. Possible in "Open” mode (OFF) or "Close” mode (ON).

Locking options:
. By padlock ¢ 5mm (cat. n° 4 063 13) or padlock ¢ 6mm (cat. n° 0 227 97), whit padlock support (cat. n° 4 063 03)

Installation software:
. XL PRO3

I
Technical data sheet: FO1555EN/00 Updated: - Created: 13/02/2013 |..,| Iegrand
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OGOLNA DEKLARACJA ZzGODNos$cl UE
GENERIC EU DECLARATION OF CONFORMITY

Strona 1/1

Firma : LEGRAND FRANCE Page 1/1
We : 128, avenue du Marechal de Lattre-de-Tassigny - 87045 LIMOGES CEDEX - FRANCE
Deklarujemy, ze produkty marki Legrand sg zgodne z:
Declare that the Legrand brand products are in conformity with:

ROZPORZADZENIEM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2023/988 z 10 maja 2023 r. w sprawie

ogolnego bezpieczenstwa produktow

REGULATION (EU) 2023/988 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 10 May 2023 on

general product safety
pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner intended
i/lub instalowania zgodnie z obowigzujgcymi normami and/or in accordance with the current installation standards
i/lub zaleceniami technicznymi producenta. and/or with the manufacturer's recommendations.
Limoges, 06/12/2024 Sygnatariusz/Signatory: Antoine BUREL

Stanowisko/Signatory function: Deputy Chief Executive Officer,

Executive VP Operations

Legrand France SA au capital de 60.005.320 Euros - R.C.S. Limoges 758 501 001 - SIRET 758 501 001 - 00013 - Code APE 312 A - N d'identification TVA FR 94 758 501 001
Telefon/Phone :(+33) 5 55 06 87 87 Faks/Fax :(+33) 5 55 06 88 88



Centrum Naukowo — Badawcze Ochrony
Przeciwpozarowej

im. Jozefa Tuliszkowskiego

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow k/Otwocka
tel. +48 22 7693 300; fax +48 22 7693 356
www.cnbop.pl e-mail: cnbop@cnbop.pl CNBOP

Ko

Seria: APROBATY TECHNICZNE

APROBATA TECHNICZNA CNBOP
AT-0603-0057/2006/2011

Miniejsza Aprobata Techniczna stanowi przedluzenie
Aprobaty Technicznej CNBOP AT-0057 /2006

Na podstawie rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r.
w sprawie aprobat technicznych oraz jednostek organizacyjnych upowaznionych do ich
wydawania (Dz. U. nr 249, poz. 2497 z pozn. zm.) w wyniku postepowania
aprobacyjnego  dokonanego w  Centrum  Naukowo-Badawczym  Ochrony
Przeciwpozarowej w Jozefowie k/Otwocka na wniosek firmy:

Zaktady Kablowe BITNER Celina Bitner

ul. Friedleina 3/3, 30-009 Krakow
stwierdza sie przydatnosc do stosowania w budownictwie wyrobu pod nazwa:

0 przeznaczeniu, zakresie, warunkach i na zasadach okreslonych w za’chziku, '
jest integralng czescia niniejszej Aprobaty Technicznej CNBOP.

Dyrektor
Centrum Naukowo-Badawczego

Termin waznosci
19 maja 2016 r.

Zakacznik

Postanowienia ogolne i techniczne

Jozeféw, 20 maja 2011 r.

Aprobata Techniczna CNBOP AT-0603-0057/2006/2011 zawiera 22 strony. Dopuszcza sie kopiowanie
Aprobaty Technicznej tylko w catosci. Kopiowanie, publikowanie lub upowszechnianie w kazdej innej
formie (réwniez elektronicznej) fragmentow Aprobaly Technicznej wymaga pisemnego uzgodnienia
z Centrum Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej.



'Lﬁm F;rz\‘ JEDNOSTKA CERTYFIKUJACA |
B The Certification Body
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V CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

i

OCHRONY PRZECITWPOZAROWEJ
i - im. Jozefa Tuliszkowskiego
CNBOP-PIB  Ac o063 PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
; SCIENTIFIC AND RESEARCH CENTRE
FOR FIRE PROTECTION
NATIONAL RESEARCH INSTITUTLE

05-420 lazetow k/Otwocka, ul, Nadwiglanska 213

i}
&
g
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POLSKA

CERTYFIKAT ZGODNOSCI

CERTIFICATE OF ACCORDANCE

Nr 2761/2011

Zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobow
deklarowania zgodno$ci wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem budowlanym
(Dz. U. 2004 Nr 198, poz. 2041), stwierdza si¢, ze wyrdéb budowlany:

Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji przeciwpozarowych typu:
HDGs (FE 180) PH 90 E30-90; HDGs ekwf (FE 180) PH 90 E30-90; HLGs (FE180) PH 90 E30-90;
HLGs ekwf (FE 180) PH 90 E30-90

wprowadzony do obrotu Zaklady Kablowe Bitner Celina Bitner
prrez: ul. Friedleina 3/3
30-009 Krakéw
| wyprodukowany przez: Zalklady Kablowe Bitner Celina Bitner
ul, Friedleina 3/3
30-009 Krakow

spelnia wymagania: Aprobata Techniczna CNBOP-PIB nr AT-0603-0057/2006/2011
wydanie 2 z dnia 03.11.2011 r.

W ocenie zgodnoS$ci zastosowano system 1.

Opis oraz warunki dotyczgce stosowania wyrobu budowlanego okre$la zalgcznik stanowmcy integralng czgsé
certyfikatu.

Certyfikat pozostaje w mocy pod warunkiem przestrzegania przez Dostaweg wymagain zawartych w umowie
Nr 34/DC/2011
Okres waznosci certyfikatu od 19.03.2012r. do 19.05.2016r.

pod warunkiem, Ze wymagania okreslone w powolywanej specyfikacji technicznej lub warunki produkeji
w zakladzie albo sam system zakladowej kontmll produkq: nie ulegnie znaczacym zmianom.
KIEROWNIK - :

JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ

i1 (F\
0

kpt. mgr inz. Tomasz Kielbasa i - mk Wryg. dr inZz. Dariusz Wroblewski
Jozefow, dniaz 19 marca 2012 r.

£ DC/29/03.10.201 1 Zastepuje Certyfikat nr 2761/2011 z dnia 10.06.2011 r.
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OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
im. Jozefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
SCIENTIFIC AND RESEARCH CENTRE
FOR FIRE PROTECTION
NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

05-420 Iazetow k/Otwocka, ul, Nadwislanska 213

POLSKA

ZAYLACZNIK DO CERTYFIKATU

Nazwa i typ wyrobu:

wprowadzony do obrotu przez:

ANNEX TO CERTIFICATE

Nr 2761/2011

Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji
przeciwpozarowych typu: HDGs (FE 180) PH 90 E30-90; HDGs ekwf (FE 180) PH 90
E30-90; HLGs (FE180) PH 90 E30-90; HLGs ekwf (FE 180) PH 90 E30-90

Zaklady Kablowe Bitner Celina Bitner
ul. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

Opis oraz warunki dotyczace stosowania wyrobu budowlanego:

Symbol kabla HDGs, HDGs ekwf, HLGs, HLGs ekwf
Napiecie pracy Ug/U \' 300/500
Przekréj zyly (klasa 5) mm? 1,0 1,5 25 4 6 10
klasa 1 lub 2 18,1 12,1 7.41 4,61 3,08 1,83
Maksymalna rezystancja zyt w temp. 20°C Qfkm
klasa 5 19.5 13,3 7,98 4,95 3,30 191
indukcyjnoéé (wartosc orientacyjna) mH/km 0,47 + 0,66
promien zginania (minimum) mm 6x Srednica kabla
zakres temperatur pracy °C -25... +B5
zakres temperatur podczas ukladania C -10... +50

cigglosé przewodzenia

wg PN-EN 50200, PN-EN 50362
wg DIN 4102-12

wg PN-IEC 60331-21

klasyfikacja pozarowa PHS0
klasyfikacja pozarowa E30-EBO
klasyfikacja pozarowa FE 180

korozyjnos¢ wydzielania gazow wg PN-EN 50267-2-3

pH, min 4,3:
konduktywnose, max. 10uS/imm

palnoéé kabla wg PN-EN 60332-3-22

nie rozprzestrzeniajgcy ptomienia

Wniosek o przeprowadzenie certyfikacji wyrobu:

Aprobata techniczna

Dokumentacja techniczna:
Sprawozdanie z badan:

KIEROWNIK

JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ [ Sile e R

|\

P
kpt mgr inZ. Tomasz Kielbasa

DC/30/03.10.2011

Nr B/4005/2011 z dnia 15.04.201 1r. oraz B/4105/2012 z dnia
08.02.2012r.

Aprobata Techniczna CNBOP-PIB nr AT-0603-0057/2006/2011
wydanie 2 z dnia 03.11.2011 r.

Ogolny opis wyrobu, fotografie, instrukcja uzytkowania z 2011 r.

nr 714-1/2006; 714-2/2006 7z dnia 28.04.2006 r., 2235-ZLK/2011
z dnia 18.05.2011 r. wykonane w Instytucie Technik
Innowacyjnych EMAG — Centrum Badan i Certyfikacji, Nr
B3430, B3431, B3432, B3433, B3434, 33436, B3437, B3438,
B3439. B3440 z dnia 21.04.2006, Nr B3482 z dnia 01.08.2006 r.
. wykonane w EVPU a.s. oraz FIRES-JR-016-11-NURE z dnia
[/ 11/21.03.2011 r., FIRES-CR-159-10-AUPE 2z dnia 30.11.2010 r.
'-.wykonane w FIRES s.r.o0.

- DYREKTORGCNBQP-PIB

ml. br iz Dariusz Wroblewski

Jorefiow, dnia: 19 marca 2012 r.

Zastepuje Zatacznik do Certyfikatu nr 2761/2011 zdnia 10.06.2011 r.




BITNER

ZAKLADY KABLOWE

1SO 9001:2000, AQAP 110, ISO 14001

DEKLARACJA ZGODNO SCI WE NR 2013 /B /001
(AWERS)

Nizej podpisany, reprezentuj acy ni zej wymienionego producenta

Producent: Zaktady Kablowe BITNER
Celina Bitner

Adres: 30-009 Krakéw, ul. Friedleina 3/3
Zakfad Produkcyjny, 32-353 Trzycigz165 k/Krakowa

lub wymieniony poni zej upetnomocniony przedstawiciel ustanowiony we Wsp 6lnocie
(lub w Europejskim Obszarze Gospodarczym - EOG ) re  prezentuj acy producenta,
(jesli jest potrzebna)

Przedstawiciel upetnomocniony:

Adres:

niniejszym deklaruje, ze wyrob

Identyfikacja wyrobu:
HDGs (E30, E90), HLGs (E30, EQ0); 300/500 V
HDGsekwf (E30, E90), HLGsek wf (E30, E90); 300/500 V

Jest zgodny z postanowieniami nast  epujacej dyrektywy (dyrektyw) WE
(tacznie ze wszystkimi jej zmianami i uzupetnieniami)

Nr dyrektywy Tytut

(dokumentu)

LVD 2006/95/WE Dyrektywa niskonapieciowa

(Dz. U. Nr 155 poz. 1089) Rozporzadzenie Ministra Gospodarki
Z dnia 21 sierpnia 2007 r.

i ze zastosowano normy i / lub dokumentacje techniczne wymienione na rewersie deklaracji
Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznac zenie CE: 08

Trzycigz k/Krakowa dnia 16.01.2013

ZAKLADY KABLOWE BITNER BN
WE BITNER
30-009 Krikiw/ul. Fricdleina 373 ZAKEADY K Fredieina 33
Kierownik Ih‘.ia.full' pdan | Certyfikncji Dyrektor ds. Rozwoiju | Jakesci
| |/ e o d 2 .:.{' J !
Knoef Barek "/ B toitlt
(podpis ) ( podpis )
Kierownik Dziatu Badan i Certyfikaciji Dyrektor ds Rozwoju i Jakosci
Celina Bitner Zaktad Produkcyjny
ZAKLADY KABLOWE BITNER 32-353 Trzycigz 165 k/Krakowa
30-009 Krakdéw, ul. Friedleina 3/3 tel.: +48 12 389 40 24
NIP 945-000-46-98 fax wew. 307

www.bitner.com.pl bitner@bitner.com.pl




DEKLARACJA ZGODNO $CI WE NR 2013/B /001

(REWERS)

Normy i / lub dokumentacje techniczne lub ich cz  es$ci zastosowane do wyrobu, ktérego
dotyczy niniejsza deklaracja:

- normy zharmonizowane:

Numer Wydanie Tytut Czesc (1)

PN-EN 50525-2-83:2011 Przewody elektryczne -- Niskonapieciowe przewody
elektroenergetyczne na napiecie znamionowe
nieprzekraczajgce 450/750 V (Uo/U) -- Cze$¢ 2-83:
Przewody ogolnego zastosowania -- Przewody
wielozylowe o izolacji z usieciowanej gumy silikonowe;j
(oryg)

PN-EN 60228:2007 Zyly przewodoéw i kabli

PN-EN 60332-3-22:2009 Badania palnosci kabli i przewodow elektrycznych oraz
Swiattowodowych -- Czes¢ 3-22: Sprawdzenie
odpornosci na pionowe rozprzestrzenianie sie
ptomienia wzdtuz pionowo zamontowanych wigzek kabli
lub przewoddw -- Kategoria A (oryg)
Pomiar gestosci dymow wydzielanych przez palace sie

PN-EN 61034-2:2010 przewody lub kable w okreslonych warunkach -- Czes$¢
2: Metoda badania i wymagania
Wspolne metody badania palnosci przewodow i kabli --
Badanie gazéw powstatych podczas spalania

PN-EN 50267-2-2:2001 materiatlow pobranych z przewodow i z kabli -- Czes$¢ 2-
2: Metody -- Okreslanie kwasowosci gazéw przez
pomiar pH i konduktywnosci

- inne normy i / lub dokumentacje techniczne:

Numer Wydanie Tytut Czesc (1)

ZN-CB-03:2002

PN-EN 50200:2006

DIN 4102-12:1998

Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe,
ognioodporne, nieekranowane i ekranowane, o izolacji
z gumy silikonowej i powtoce z tworzywa
bezhalogenowego, na napiecie znamionowe 300/500V

Metoda badania palnosci cienkich przewodéw i kabli
bez ochrony specjalnej stosowanych w obwodach
zabezpieczajacych (oryg)

Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen - Teil 12:
Funktionserhalt von elektrischen Kabelanlagen;
Anforderungen und Prifungen

- inne rozwi gzania techniczne, szczegoly, ktére zostaty wt  gczone do dokumentacji
technicznej lub techniczno konstrukcyjnej:

- Aprobata Techniczna CNBOP nr AT-0603-0057/2006/2011 Wyd.3

Inne dokumenty lub informacje wymagane przez dyrekt vwe (-y) WE :

- zintegrowany system zarzadzania jakoscig i sSrodowiskiem ISO 9001:2008 i ISO 14001:2004

(1) Nalezy wypetni¢ w przypadku powotywania sie na czesci lub rozdziaty normy lub dokumentacji technicznej.




C BITNER

ISO 9001:2015, ISO 14001:2015

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE nr 0333/3/UE/BITNER

1. Produkt: HDGs(zo) FE180/PH120/E90; HDGsekwf(zo) FE180/PH120/E90; 300/500 V

2. Producent:  Zaklady Kablowe BITNER Sp. z 0.0., ul. Jézefa Friedleina 3/3, 30-009 Krakéw
Zaktad Produkcyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 Trzyciaz

3. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

4., Przedmiot

deklaragji Ognioodporne, bezhalogenowe przewody elektroenergetyczne

oznaczone jako:

BITNER HDGs(zo) FE180/PH120/E90; 300/500 V
BITNER HDGsekwf(zo) FE180/PH120/E90; 300/500 V

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej Deklaracji jest zgodny z postanowieniami
Dyrektywy LVD 2014/35/UE i odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

6. Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do innych specyfikaciji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

- normy zharmonizowane:

Numer Tytut

PN-EN 60228 Zyty przewodow i kabli

Badania palnosci kabli i przewodow elektrycznych oraz swiattowodowych. Czgs¢ 1-2:
PN-EN 60332-1-2 Sprawdzanie odpornosci pojedynczego izolowanego przewodu lub kabla na pionowe
rozprzestrzenianie sie ptomienia. Metoda badania ptomieniem mieszankowym 1 kW

Badania palnosci kabli i przewodoéw elektrycznych oraz swiattowodowych -- Czes$¢ 3-22:
PN-EN 60332-3-22 Sprawdzenie odpornosci na pionowe rozprzestrzenianie sie ptomienia wzdtuz pionowo
zamontowanych wigzek kabli lub przewodoéw -- Kategoria A

Pomiar gestosci dymow wydzielanych przez palace sie przewody lub kable w okreslonych

PN-EN 61034-2 warunkach -- Cze$¢ 2: Metoda badania i wymagania

Badanie gazéw wydzielajgcych sie podczas spalania materiatéw pobranych z kabli i

PN-EN 60754-2 przewoddéw — Czes¢ 2: Oznaczanie kwasowosci (przez pomiar pH) i konduktywnosci

- inne normy i/ lub dokumentacje techniczne:

Numer Tytut

Kable elektroenergetyczne, nieekranowane i ekranowane, ognioodporne, na napigcie

ZN-CB-03/4002 znamionowe 300/500V typu HDGs(ekwf), HLGs(ekwf)

Metoda badania palnosci cienkich przewoddw i kabli bez ochrony specjalnej stosowanych w

PN-Elg90200 obwodach zabezpieczajgcych

Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen - Teil 12: Funktionserhalt von elektrischen

DIN 4188412:1998 Kabelanlagen; Anforderungen und Priifungen

Badania kabli i przewoddw elektrycznych poddanych dziataniu ognia -- Ciggto$¢ obwodu --
PN-IEC 60331-21 Czesc¢ 21: Metody badania i wymagania -- Kable i przewody na napiecie znamionowe do
0,6/1,0 kV

7. Informacje dodatkowe: Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB-KOT-2021/0263 w.2
/

ZAKLEADY KABLOWE PIT;\IR
P.20.0. -

Ul Jézefa Friedjeina 3/3, 30-P09 Krakow

Dyrektor ds. rozwgjy cenyfi@)/ ontroli jakosci

Trzycigz, 21.06.2021 Iréneisz Sosnowski

Miejsce i data wystawienia nazwisko i(,podpis osoby upowaznionej

Zaktady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakow, ul. Jézefa Friedleina 3/3
adres korespondencyjny: 32-353 Trzycigz, ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24
Sad Rejonowy dla Krakowa-Srodmiescia w Krakowie XI Wydziat Gospodarczy KRS

B —— /

KRS: 0000653658, NIP: 6372159473, REGON: 121163910, BDO: 000015816 www.bitner.comspll =g ’
af zakladowy: 63.807.588 zt bitner @bii R



Centrum Naukowo — Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jézefa Tuliszkowskiego
Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozeféw k/Otwocka

Ao

tel. +48 22 7693 300; fax +48 22 7693 356 CNBOP-PIB
www.cnbop.pl e-mail:_cnbop@cnbop.p!

Seria: KRAJOWE OCENY TECHNICZNE

KRAJOWA OCENA TECHNICZNA CNBOP-PIB
CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2

Niniejsza Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB stanowi zastgpienie
Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 1

Na podstawie rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada
2016 r. w sprawie krajowych ocen technicznych (Dz. U. 2016 poz. 1968) w wyniku
postepowania w sprawie wydania Krajowej Oceny Technicznej dokonanego w Centrum
Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej - Panstwowym Instytucie Badawczym
w Jdzefowie k/Otwocka na wniosek firmy:

Zaktady Kablowe BITNER Sp. z o.0.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

stwierdza sie pozytywng ocene wiasciwosci uzytkowych do zamierzonego zastosowania
wyrobu budowlanego pod nazwa

0 przeznaczeniu, zakresie, warunkach |na zasadach okreslonych w zatgczniku, ktory
jest integralng czescig niniejszej Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB.

Z-ca /@ektora
Termin waznosci ds. ﬂ‘cyﬁkaql rdopuszczen
|
i e
st. bryg. dr inZ.[Jacek Zboina

Zalacznik
Postanowienia ogolne i techniczne

Jozefow, 11 czerwca 2021 r.

Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2 zawiera 19 stron. Dopuszcza
sie kopiowanie Krajowej Oceny Technicznej tylko w catosci. Kopiowanie, publikowanie lub
upowszechnianie w kazdej innej formie (rowniez elektronicznej) fragmentdw Krajowej Oceny Technicznej
wymaga pisemnego uzgodnienia z Centrum Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej -—
Panstwowym Instytutem Badawczym. Dla przedmiotowego wyrobu byta opracowana Aprobata
Techniczna CNBOP-PIB o nr AT-0603-0057/2011/2016 wydanie 3.

Niniejsza wersja jest wersjg elektroniczng Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2,
wydanej w formie drukowanej i moze byc uzywana tylko w celach informacyjnych i bez zadnych zmian.




PLCA. | CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWE.

POLSKIE CENTRUM

Admepviacy im. Jézefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

CERTYFIKACJA
WYROBOW

CNBOP-PIB Aco063

Jednostka Certyfikujgca / Certification Department

ul.. Nadwislanska 213, 05420 Jozefow

KRAJOWY CERTYFIKAT
STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 063-UWB-0356

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r.
w sprawie sposobu deklarowania wiasciwosci uzytkowych wyroboéw budowlanych oraz sposobu
znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. z 2016 r. poz. 1966; z pdzn. zm.) niniejszy certyfikat
odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Kable zasilajace, kable sterujace i kable komunikacyjne
- do zastosowarn podlegajacych wymaganiom w zakresie reakcji na ogien
oraz odpornosci ogniowej — Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne
do instalacji przeciwpozarowych typu: HDGs FE180/PH120/E90; HDGsekwf FE180/PH120/E90

<o charakterystyce technicznej opisanej w pkt 1 krajowej oceny technicznej,
0 przeznaczeniu, zakresie i warunkach stosowania opisanych w pkt 2 krajowej oceny technicznej
oraz o wtasciwosciach uzytkowych wyrobu wymienionych w pkt 3 krajowej oceny technicznej>

objetego krajowg oceng techniczna:
CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2 z dnia 11.06.2021 r.
wprowadzonego do obrotu pod nazwa lub znakiem firmowym producenta:

Zakiady Kablowe BITNER Sp. z 0. o.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

i produkowanego w zakiadzie produkcyjnym:

Zakiady Kablowe BITNER Sp. z 0. 0.
ul. Krakowska 2
32-353 Trzyciaz

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia, wynikajgce z krajowego systemu 1+,
dotyczace oceny i weryfikacji statosci witasciwosci uzytkowych, w odniesieniu do deklarowanych
wiasciwoéci uzytkowych wyrobu zwigzanych z jego zamierzonym zastosowaniem, okreslonych
B w niniejszym certyfikacie sa stosowane oraz, ze:

Producent wdrozyt system zaktadowej kontroli produkcji w celu zapewnienia utrzymania statosci tych
wlasciwosci.

Niniejszy certyfikat wydany po raz pierwszy w dniu 24.06.2021 r., pozostaje w mocy do dnia 20.05.2026 r.
pod warunkiem przestrzegania przez Producenta wymagan zawartych w umowie nr 48/DC/B/2021
z dnia 24.06.2021 r. oraz dopoki, zastosowana krajowa ocena techniczna wyrobu, metody oceny
£ i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych, sam wyrob budowlany iwarunki jego wytwarzania nie
fl ulegng zmianie, oraz ze nie zostanie on zawieszony lub cofniety przez akredytowang jednostke
certyfikujgcg wyroby.

Nr wydania certyfikatu: 01 Data wydania: 24.06.2021 r.

Waznos¢ niniejszego certyfikatu moze byc potwierdzona
na stronie internetowej www.cnbop.pl (ub pod numerem telefonu: 22769 33 47

| KIEROWNIK AN PR AN DYREKTOR _C@OP-PIB
JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ o AT )\ QLN |
| f v e =
| wz. Zasfepca Kierownika .7 i) waz Zastepca dyfektora
H Jednostki Certyfikujacej N [\ ds. Certyfikacji i Dopuszczen
| mgr inz. Ewa Sobér st. bryg. dr inz. Jacek Zboina
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

_/-/.E OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

AKAEDYTACI]

im. Jozefa Tuliszkowskiego

|M CERTYFIKACIA PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
CNBOP-PIB Aco63 05-420 Jozeféw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4363/2021

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jézefa Tuliszkowskiego — Panstwowy Instytut Badawczy na wniosek:

Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0. 0.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

stwierdza, ze wyrob: Przewody i kable elektryczne oraz sSwiattowodowe stosowane do zasilania
i sterowania  urzadzeniami  stuzacymi  ochronie  przeciwpozarowej
— Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji
przeciwpozarowych typu: HDGs FE180/PH120/E90; HDGsekwf FE180/PH120/E90

produkowany przez: Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0. o.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

w zaktadzie produkcyjnym: Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0. o.
ul. Krakowska 2
32-353 Trzyciaz

spetnia wymagania: pkt. 14.2 zatgcznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobow stuzacych
zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia
oraz mienia, a takie zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobow
do uzytkowania (Dz. U. Nr 143, poz. 1002, z 2010 r., Nr 85, poz. 553 i z 2018 r.,
poz. 984)

Dokumentacja:
1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu numer 6044/2021 z dnia 16.03.2021 r.
2. Krajowa Ocena Techniczna nr CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2 z dnia 11.06.2021 r.

Swiadectwo jest waizne pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan zawartych
w umowie nr 4363/DC/CNBOP-PIB/2021.

Okres waznosci Swiadectwa: od 24.06.2021 r. do 20.05.2026 r.

\
DYREKTOR CNBOP-PIB

Loy |

wz. Zastepca Dyjrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczefi
st. bryg. dr inz. Jacek Zboina \¢

J6zefow, dnia: 24 czerwca 2021 r.
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/\. OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

|—\f {}{} im. Jozefa Tuliszkowskiego

M GERTYEKAGA PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
CNBOP-PIB  Aco63 05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

IJ\A PCA CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
®

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4363/2020

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Przewody i kable elektryczne oraz swiattowodowe
stosowane do zasilania i sterowania urzadzeniami stuzacymi ochronie przeciwpozarowej
- Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji przeciwpozarowych
typu: HDGs FE180/PH120/E90; HDGsekwf FE180/PH120/E90

HDGs FE180/PH120/E90

Oznaczenia: HDGsekwf FE180/PH120/E90

Odpornosé na ogier (wg PN-EN 50200:2016-01): | PH120

Ciggtos¢ obwodu poddanego dziataniu ognia

{wg IEC 60331-21:1999 / PN-IEC 60331-21:2003): FE1Z0

Ciggtos¢ dostaw energii / przekazu sygnatu
{wg DIN 4102-12:1998-11 — dot. kabla stosowanego E90
jako element zespotu kablowego):

Odpornos¢ na dziatanie wody w warunkach pozaru
{wg PN-EN 50200:2016-01 + zatgcznik E nie
— dot. kabli o $rednicy nieprzekraczajgcej 20 mm):

Klasa reakcji na ogien

ca 1 ’ ’ 1
(wg PN-EN 13501-6:2019-02): B2 —s13,d0, 3

Kable z zyta ochronna (z6tto-zielong) oznakowane sg dodatkowo symbolem zo, np. HDGszo, HDGsekwfzo.

|

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:
Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie
wykazu wyrobéw stuzgcych zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia,
atakze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobdw do uzytkowania (Dz. U. Nr 143, poz. 1002, z 2010 r,,
Nr 85, poz. 553 i z 2018 r., poz. 984) wyrdb powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajace] i dodatkowo
numerem niniejszego Swiadectwa.

DYREKTOR CN'@—PIB

\/)me
wz. Zastepca Dyréktora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
st. bryg. dr inz. Jatek Zboina

Jozefow, dnia: 24 czerwca 2021 r.
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HDGs, HDGszo FE180/PH120/E90

Ognioodporny, bezhalogenowy przewod elektroenergetyczny, 300/500V

ﬂ t??,‘ .7"13 @@‘3 &N\ FE180 PH120 E90

Zzastosowanie EN 60332-1 |IEC 60332-3 bezhalogenowe niska emisja dyméw wytrzymatosc Fodtrzymams podtrzymanie

wnetrzowe EN 60332-3 EN 60754 EN 61034 izolacji unkcji PH120 funkcji E90

w ogniu 180 min.

Dane techniczne: Budowa:
Zakres temperatury: Zyty: miedziane jednodrutowe kl. 1 (wg PN-EN 60228, EN 60228, IEC 60228)
Podczas pracy: -30°C do 80°C Izolacja: guma silikonowa ceramizujgca
Min. temperatura uktadania: -10°C Kolory zyt:
Dopuszczalna temperatura zyt roboczych: HDGs
90°C 2 zytowe — niebieski, brgzowy
Dopuszczalna temperatura zyt podczas 3 zytowe — brgzowy, czarny, szary
zwarcia: 250°C 4 zytowe —niebieski, brgzowy, czarny, szary
Napigcie pracy: 300/500V 5 zytowe —niebieski, bragzowy, czarny, szary, czarny
Préba napieciowa: powyzej 5 zyt — w kazdej warstwie:
Napigcie przemienne: 3000V brazowy (zyta licznikowa), niebieski (zyta kierunkowa),
Napiecie state: 7200V pozostate zyty — kolor dowolny za wyjatkiem zielonego, zéttego, brazowego
Rezystancja izolacji (min.): 100MQxkm i niebieskiego
Min. promien gigcia: 10x@ HDGszo

3 zylowe — zétto-zielony, niebieski, brgzowy
4 zytowe — z6tto-zielony, brazowy, czarny, szary
5 zytowe — z6tto-zielony, niebieski, brgzowy, czarny, szary

Wiasciwosci kabli: powyzej 5 zyt — w warstwie zewnetrznej:
zielono-zotty (zyta licznikowa), niebieski (zyta kierunkowa)
- bezhalogenowe pozostate zyty — kolor dowolny za wyjgtkiem zielonego, zéttego, bragzowego
- ognioodporne i niebieskiego w innych warstwach:
- nierozprzestrzeniajgce ptomienia brazowy (zyta licznikowa), niebieski (zyta kierunkowa),
- brak korozyjnych gazow pozostate zyty — kolor dowolny za wyjatkiem zielonego, zéttego, brazowego
- niska emisja dymow i niebieskiego
- podwyzszona trwato$¢ izolacji (FE180) Obwéj osrodka: tasma poliestrowa
- podtrzymanie funkcji kabla (PH120) Powloka zewnetrzna: bezhalogenowa mieszanka polimerowa
- niska obcigzalnos¢ pozarowa (ciepto Kolor powtoki: czerwony
spalania)
Zastosowanie:

Przewody ognioodporne bezhalogenowe przeznaczone sg do stosowania w miejscach, gdzie konieczne jest zapewnienie funkcjonowania
urzadzen w czasie trwania pozaru. Zalecane do stosowania w instalacjach o$wietlenia awaryjnego, systemach oddymiania, systemach
alarmowych, sygnalizacyjnych, DSO, kontrolnych, sygnalizacji pozaru i automatyce pozarniczej oraz w innych obwodach zapewniajgcych
bezpieczenstwo. W warunkach pozaru przewody te zapewniajg prawidtowe funkcjonowanie instalacji przez co najmniej 120 min. (PH120)
oraz trwato$¢ izolacji przez 180 min. (FE180). Podczas spalania nie wydzielajg toksycznych, duszacych gazéw oraz gestych dymow.
Przewody nadajg sig do instalowania na state wewnatrz budynkéw.

Badania:

Odpornos$¢ pojedynczego kabla na rozprzestrzenianie ptomienia (ognioodpornos¢): PN-EN 60332-1, EN 60332-1, IEC 60332-1
Odpornos¢ wigzki kabli na rozprzestrzenianie ptomienia: PN-EN 60332-3-22, EN 60332-3-22, IEC 60332-3-22 kat.A

Emisja korozyjnych gazéw wydzielanych podczas spalania: PN-EN 60754-2, EN 60754-2, IEC 60754-2

Emisja gestosci dymoéw wydzielanych podczas spalania: PN-EN 61034-2, EN 61034-2, IEC 61034-2

Odpornosé¢ izolacji na diugotrwate dziatanie ognia (trwato$¢ izolacji) FE180: PN-IEC 60331-21, IEC 60331-21

Zachowanie funkcji instalacji kablowych E90: VDE 4102-12

Zachowanie funkcji kabla podczas pozaru (PH120): PN-EN 50200, EN 50200

BITNER



HDGs, HDGszo FE180/PH120/E90

Ognioodporny, bezhalogenowy przewod elektroenergetyczny, 300/500V

kable bez zyly ochronnej HDGs kable z zyta ochronng HDGszo
Nr kat. nxmm’  Srednica Waga kabla Cu Nr kat. nxmm’ Srednica  Waga kabla Cu
[mm] [kg/km] [kg/km] [mm] [kg/km] [ka/km]
B52000 2x1,0 6,7 54 19,2 B52050 3x1,0 71 69 28,8
B52001 2x1,5 75 67 28,8 B52051 3x1,5 7.9 88 43,2
B52002 2x2,5 9,1 103 48,0 B52052 3x2,5 9,6 136 72,0
B52003 2x4,0 10,0 136 76,8 B52053 3x4,0 10,8 189 115,2
B52004 2x6,0 10,9 201 115,2 B52054 3x6,0 1,7 252 172,8
B52005 2x10,0 12,7 296 192,0 B52055 3x10,0 12,7 375 288,0
B52006 3x1,0 71 69 28,8 B52056 4x1,0 8,0 90 38,4
B52007 3x1,5 79 88 43,2 B52057 4x1,5 9,1 120 57,6
B52008 3x2,5 9,6 136 72,0 B52058 4x2,5 10,8 176 96,0
B52009 3x4,0 10,8 189 115,2 B52059 4x4,0 11,9 240 153,6
B52010 3x6,0 1,7 252 172,8 B52060 4x6,0 13,0 328 230,4
B52011 3x10,0 12,7 375 288,0 B52061 4x10,0 15,0 491 384,0
B52012 4x1,0 8,0 90 38,4 B52062 5x1,0 8,7 116 48,0
B52013 4x1,5 9,1 120 57,6 B52063 5x1,5 9,8 150 72,0
B52014 4x2,5 10,8 176 96,0 B52064 5x2,5 11,6 223 120,0
B52015 4x4,0 11,9 240 153,6 B52065 5x4,0 12,9 301 192,0
B52016 4x6,0 13,0 328 230,4 B52066 5x6,0 14,1 405 288,0
B52017 4x10,0 15,0 491 384,0 B52067 5x10,0 16,5 620 480,0
B52018 5x1,0 87 116 48,0 B52068 7x1,0 9,5 143 67,2
B52019 5x1,5 9,8 150 72,0 B52069 7x1,5 10,9 191 100,8
B52020 5x2,5 11,6 223 120,0 B52070 7x2,5 12,7 278 168,0
B52021 5x4,0 12,9 301 192,0 B52071 10x1,0 12,0 204 96,0
B52022 5x6,0 14,1 405 288,0 B52072 10x1,5 13,6 265 144,0
B52023 5x10,0 16,5 620 480,0 B52073 10x2,5 16,6 411 240,0
B52024 7x1,0 9,5 143 67,2 B52074 12x1,0 12,4 234 115,2
B52025 7x1,5 10,9 191 100,8 B52075 12x1,5 14,0 306 172,8
B52026 7x2,5 12,7 278 168,0 B52076 12x2,5 171 475 288,0
B52027 10x1,0 12,0 204 96,0
B52028 10x1,5 13,6 265 144,0
B52029 10x2,5 16,6 411 240,0
B52030 12x1,0 12,4 234 115,2
B52031 12x1,5 14,0 306 172,8
B52032 12x2,5 171 475 288,0

Zaklady Kablowe BITNER zastrzegaj sobie prawo do zmiany i bez j i
Uwaga: Na zyczenie klienta wykonujemy przewody z inna ilodcia 2yt lub o innych przekrojach niz podane w tabeli

BITNER



C BITNER

ISO 2001:2015, ISO 14001:2015

Trzycigz,20.06.2025 r.

Zaklady Kablowe BITNER Sp. z o.o.
ul. Jézefa Friedleina 3/3
30-009 Krakow

Zaktady Kablowe BITNER jako dalszy uzytkownik deklarujg zgodno$¢ z Dyrektywa RoHS
2015/863 oraz Rozporzadzeniem (WE) NR 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
W sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i1 stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliéw (REACH).

ZGODNOSC RoHS

W zwiazku z Dyrektywa RoHS 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym wraz ze zmianami
2015/863/UE deklarujemy zgodnos$ci z wymaganiami Dyrektywy.

ZGODNOSC REACH

Zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady

W sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliéw (REACH) deklarujemy:

- Zgodnos¢ dostarczanych materiatow z REACH ( w tym z Listy kandydackiej SVHC,
Zalacznika X1V 1 Zatgcznika XVII).

- Zgodnos¢ z Art. 31 Rozporzadzenia REACH dotyczacym wymagan odnoszacych
sie do Kart Charakterystyki

Zaktady Kablowe BITNER zapewniajg rowniez, ze eliminacja niebezpiecznych substancji
nie ma zadnego wpltywu na jako$¢ parametrow technicznych i walorow uzytkowych
oferowanych produktow.

W razie jakichkolwiek pytan prosz¢ o kontakt telefoniczny badz mailowy.

ZAKELADY KARLOWE BITNER
§[r. # L
Uil Mizefa I-r:un.il:l'ir:-u /3, 0000 Kok

sk _E,u; s Linieperwameh "-1--:?1- Lurradeana 1 k3
el e .o-z L
ﬁ{‘: Jusivees el

Kierownik Dziatu
Zintegrowanych Systemow
Zarzadzania 1 ESG

Justyna Lasota

Zaktady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakéw, ul. J6zefa Friedleina 3/3
adres korespondencyjny: 32-353 Trzycigz, ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24
Sad Rejonowy dla Krakowa-Srodmiescia w Krakowie XI Wydziat Gospodarczy KRS

KRS: 0000653658, NIP: 6372159473, REGON: 121163910, BDO: 000015816 www.bitner.comip i mmammenn
zakladowy: 63.807.588 zt bither @bitaaaa

/- \



C BITNER

ISO 9001:2015, ISO 14001:2015

Trzycigz, 13.12.2024r.
Oswiadczenie

Szanowni Panstwo,

W nawigzaniu do Panstwa zapytania dotyczgcego zgodnosci naszych produktéw
Zz wymaganiami rozporzadzenia GSPR, pragne potwierdzi¢, ze oferowane przez nas wyroby sg
zgodne z wymogami oznakowania CE oraz spetniajg postanowienia odpowiednich dyrektyw
Unii Europejskiej, w tym Dyrektywy Niskonapieciowej (2014/35/UE), Dyrektywy RoHS
(2017/2102/UE) oraz Rozporzadzenia CPR co rownoczes$nie spetnia wymagania
rozporzadzenia GPSR.

Deklaracja zgodnosci dotyczgca kazdego produktu moze zosta¢ udostepniona na Panstwa
zyczenie. Dokument ten zawiera szczegétowe informacje na temat norm zharmonizowanych
oraz wynikéw przeprowadzonych badan.

Zapewniamy, ze przestrzegamy wszystkich obowigzujgcych przepiséw i standardéw, dbajgc o
najwyzszg jakosc oraz bezpieczenstwo naszych produktéw.

W przypadku dodatkowych pytan lub potrzeby uzyskania szczegétowych informacji, prosimy
o kontakt z osobami odpowiedzialnymi:

Ireneusz Sosnowski: ireneusz.sosnowski@bitner.com.pl, tel.+48 516 204 001

Justyna Lasota: justyna.lasota@bitner.com.pl, tel. +48 500 044 929

Z checig udzielimy wszelkich wyjasnien oraz dostarczymy niezbedng dokumentacje.

Z powazaniem,

ZAKEADY/KABLOWE BITNER
Sp. Z 0.0.
Ul. J6zefa Friedl¢ina 3,3, 30-009 Krakgw
Dyrektor ds. rozwgju, certyfikaci i kontroli jalfoscl
f/

Ireneusz Sosnowski

Dyrektor ds. Rozwoju, Certyfikacji i Kontroli Jakosci

Ireneusz Sosnowski

Zaktady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakéw, ul. Jézefa Friedleina 3/3

adres korespondencyjny: 32-353 Trzycigz, ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24

Sad Rejonowy dla Krakowa-Srédmiescia w Krakowie XI Wydziat Gospodarczy KRS

KRS: 0000653658, NIP::6372159473, REGON: 121163910, BDO: 000015816 www.bitner.com.pl
_Kapitat zaktadowy: 63.807.588 zt bitner@bitner.com.pl

' produkt polski
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F&F Filipowski s. j.

ul. Konstantynowska 79/81

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Declaration of EU-Conformity

Nr FFO06/22 UE

95-200 Pabianice, PL  NIP: 731-000-53-14 REGON 470625813

Producent:
Manufacturer:

Identyfikacja wyrobu:
Product ID:

Typ:
Type:

F&F Filipowski sp. j.
95-200 Pabianice, ul. Konstantynowska 79/81, Polska

Automatyczne przetaczniki faz
Automatic phase switches

PF-421 TRMS, PF-431, PF-431 (BY), PF-431-LED, PF-432 TRMS,
PF-433 TRMS, PF-434 TRMS, PF-435 TRMS, PF-441, PF-451, PF-452,

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Wymienione powyzej przedmioty niniejszej deklaracji sg zgodne z odnoSnymi wymaganiami unijnego

prawodawstwa harmonizacyjnego:
The subject matter of this declaration mentioned above is in accordance with the relevant requirements of the European Union harmonization

legislation:

Dyrektywa:

Directive:

LvD 2014/35/UE

Dyrektywa niskonapieciowa z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia.

Low Voltage Directive of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain
voltage limits.

EMC 2014/30/UE

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

Electromagnetic Compatibility Directive of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility.

Odwotania do norm w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc:
References to standards for which compliance is declared:

PN-EN 60730-1
PN-EN 60730-2-1
PN-EN 61000-4-2
PN-EN 61000-4-6
PN-EN 61000-4-3
PN-EN 61000-4-4
PN-EN 61000-4-5
4-1

PN-EN 61000-4-11

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktdrym naniesiono oznaczenie CE: 22
The last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 22

Pabianice, 19.01.2022 r.

® _ _F&aF Ki
F"'powsa ! Rafat FlllpOWSkl
spotka jawn .
ul.Konstanty nowska 79/81, 95-200 Pabianice
”1\‘] fax +48 42 21.‘;-1;;’.,»;:
hitpd/: www fif.com.pl '
NIP 731”000*‘53“1{11 .

REGON 170625813

48 42 2270971

mail: fif@fif.com.pl

(ONTO: BS Pabianice 18 87
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Stamp Wspotwiasciciel
Co-owner
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| CERTYFIKACJA
WYROBOW

Jednostka Certyfikujgca / Certification Department
|
J

ul.. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

St

NBOP-PIB Acos3

KRAJOWY CERTYFIKAT

STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 063-UWB-0625

¥ Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury | Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r.
| w sprawie sposobu deklarowania wiasciwosci uzytkowych wyrobdw budowlanych oraz sposobu
znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. z 2023 r. poz. 873) niniejszy certyfikat odnosi sie
¢ do wyrobu budowlanego:

Przeciwpozarowy wytacznik pradu — Urzadzenie uruchamiajaco-sygnalizujace —
do zastosowania w obiektach budowlanych -
Reczny przycisk przeciwpozarowego wylacznika pradu typu PWP1
<0 charakterystyce technicznej opisanej w pkt 1 krajowej oceny technicznej,
0 przeznaczeniu, zakresie i warunkach stosowania opisanych w pkt 2 krajowej oceny technicznej
oraz o wiasciwosciach uzytkowych wyrobu wymienionych w pkt 3 krajowej oceny technicznej>

objetego krajowa ocena techniczna:
CNBOP-PIB-KOT-2019/2024/0110-1014 wydanie 1 z dnia 10 maja 2024 r.

wprowadzonego do obrotu pod nazwa lub znakiem firmowym producenta:

Spétdzielnia Inwalidéw SPAMEL
ul. Wojska Polskiego 3
56-416 Twardogora

i produkowanego w zaktadzie produkcyjnym:

Spétdzieinia Inwalidéw SPAMEL
ul. Wojska Poiskiego 3
56-416 Twardogoéra

| Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia, wynikajace z krajowego systemu 1,
. dotyczgce oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych, w odniesieniu do deklarowanych
| wtasciwosci  uzytkowych wyrobu zwiagzanych z jego zamierzonym zastosowaniem, okreslonych
| w niniejszym certyfikacie sa stosowane oraz, ze:

Producent wdrozyt system zakladowej kontroli produkcji w celu zapewnienia utrzymania statosci tych
whasciwosci.

Niniejszy certyfikat wydany po raz pierwszy w dniu 29.05.2024 r., pozostaje w mocy do dnia 09.05.2029 r.
| pod warunkiem przestrzegania przez Producenta wymagan zawartych w umowie nr 47/DC/B/2024
zdnia 29.05.2024 r. oraz dopoki, zastosowana krajowa ocena techniczna wyrobu, metody oceny
i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych, sam wyréb budowlany iwarunki jego wytwarzania
B nie ulegng zmianie, oraz ze nie zostanie on zawieszony lub cofniety przez akredytowang jednostke
g certyfikujgca wyroby.

Nr wydania certyfikatu: 01 Data wydania: 29.05.2024 r.

Waznos¢ niniejszego certyfikatu moze by¢ potwierdzona
na stronie internetowej www.cnbop,pl a umerem telefonu: 22769 33 47.

® KIEROWNIK /'Q;\’»' - 5 DYREKTOR CNBOP-PIB
JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ &% ‘;
- /2 ' =3 50 (0 f/
(C pabrr \o | . Vi ;”\
| wz. Zastepca Kierownika 7 = )

£ Jednostki Certyfikujacej }
" mgr inz. Ewa Sobér ’ st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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Spoétdzielnia Inwalidéw ,,Spamel”
ul. Wojska Polskiego 3, 56-416 Twardogoéra
Centrala: (071) 31-58-201 NIP: 911-00-07-746

1 Dziat. Handlowy: (071) 31-59-068 Regon:
o ; o gon: 000456510 www.spamel.com.pl
" SOCM’YL@‘/ Dziat Jakosci: wewnetrzny 202 BDO: 000030224 p p

KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI
UZYTKOWYCH

Nr1/2024

1. Przeciwpozarowy wylacznik pradu — Urzadzenie uruchamiajaco-sygnalizujace — Re¢czny
przycisk przeciwpozarowego wylacznika pradu typu PWP1

2. Typ: PWP1

3. Przeciwpozarowy wylacznik pradu — Urzadzenie uruchamiajaco-sygnalizujace — Reczny
przycisk przeciwpozarowego wylacznika pradu typu PWP1 przeznaczony jest do zdalnego
uruchamiania urzgdzenia wykonawczego przeciwpozarowego wylacznika pradu oraz
sygnalizowania stanu pracy PWP.

4. Producent: Spéldzielnia Inwalidéw ,,SPAMEL”
ul. Wojska Polskiego 3
56-416 Twardogora

6. System oceny i weryfikacji statosci uzytkowych:
System 1
7. Krajowa specyfikacja techniczna:

KRAJOWA OCENA TECHNICZNA CNBOP-PIB Nr CNBOP-PIB-KOT-2019/2024/0110-1014
wydanie 1 z dnia 10 maja 2024 r.

7b. Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej im. J6zefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY, Akredytacja Nr AC 063 przeprowadzilo:

badanie typu recznego przycisku przeciwpozarowego wylacznika prgdu PWP1; wstepna inspekcje
zaktadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji, prowadzi staty nadzor i oceng ZKP w systemie
oceny 1 i wydalo KRAJOWY CERTYFIKAT STALOSCI WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr
063-UWB-0625

8. Deklarowane wilasciwosci uzytkowe:

Lp. |Zasadnicze charakterystyki |Deklarowane wlasciwosci Uwagi: Spos6b wykonania
wyrobu budowlanego dla uzytkowe badania wg

zamierzonego zastosowania
lub zastosowan

S.I. Spamel posiada certyfikat Zintegrowanego Systemu Zarzadzania
1 spetnia wymagania PN-EN ISO 9001:2015-10
oraz PN-EN ISO 14001:2015-09

/)
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Spotdzielnia Inwalidéw ,,Spamel”
ul. Wojska Polskiego 3, 56-416 Twardogoéra
Centrala: (071) 31-58-201 NIP: 911-00-07-746
Dziat. Handl ¢ (071) 31-59-068 :
LSpamel” | Dl  wewngrny20z | RO 0004cesi0 www.spamel.com.pl
1. |Konstrukcja wyrobu Zgodnie z pkt. 3.1.1 Sprawdzenie
2. |Ksztalt Zgodnie z pkt. 3.1.1.1 Sprawdzenie
3. | Wymiary Zgodnie z pkt. 3.1.1.2 Sprawdzenie
4. |Barwy Zgodnie z pkt. 3.1.1.3 Sprawdzenie
5. |Symbole i napisy na ptycie = |Zgodnie z pkt. 3.1.1.4 Sprawdzenie
czolowej
6. |Stan dozorowania Zgodnie z pkt. 3.2.1 Sprawdzenie
7. |Stan uszkodzenia Zgodnie z pkt. 3.2.2 Sprawdzenie
8.  |Stan uruchomienia Zgodnie z pkt. 3.2.3 Sprawdzenie
9. |Sygnalizacja optyczna Zgodnie z pkt. 3.2.4 Sprawdzenie
10. |[Kasowanie stanu Zgodnie z pkt. 3.2.5 Sprawdzenie
uruchomienia
11. |Odporno$é¢ na zimno Temperatura: -25°C (+ 3°C) PN-EN 60068-2-1:2009
Czas narazania 16 godzin.
Brak uszkodzefi mechanicznych
zaréwno zewngtrznych,
jak i wewnetrznych.
12. |Odporno$¢ na suche gorgco | Temperatura: +75°C (& 2°C) PN-EN 60068-2-2:2009
Czas narazania 16 godzin.
Brak uszkodzen mechanicznych
zaréwno zewnetrznych,
jak i wewnetrznych.
13. | Odporno$é na wilgotne Temperatura +40°C (+ 2°C) PN-EN 60068-2-78:2013-11
g0raco stale Wilgotno$¢ wzgledna 93%
(+2%/-3%),
Czas narazania 4 doby.
Brak uszkodzen mechanicznych
zaréwno zewngtrznych,
jak i wewnetrznych.
14. |Wytrzymalos¢ na wilgotne | Temperatura +40°C (+ 2°C) PN-EN 60068-2-78:2013-11
g0raco stale Wilgotno$¢ wzgledna 93%
(+2%/-3%),
Czas narazania 21 déb.
Brak uszkodzen mechanicznych
zar6wno zewnetrznych,
jak i wewnetrznych.
15. |Wytrzymalos$¢ na Temperatura 25°C (+2°C) PN-EN 60068-2-42:2004
oddzia}ywanie dwutlenku Wilgotnos¢ wzgledna 93% (+/3%).
<otk i1 ot s Stezenie S0»: 25 ppm (5 ppm)
s1arki na styki 1 potgczenia Czas narazania 21 déb.
Brak uszkodzen mechanicznych
zar6wno zewnetrznych,

S.I. Spamel posiada certyfikat Zintegrowanego Systemu Zarzadzania
i spelnia wymagania PN-EN ISO 9001:2015-10
oraz PN-EN ISO 14001:2015-09
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Spoltdzielnia Inwalidéw ,,.Spamel”

ul. Wojska Polskiego 3, 56-416 Twardogdra

Centrala:

Dziat. Handlowy:
Dziat Jakosci:

{071) 31-58-201 | NIP: 911-00-07-746
Sownany 205 | Regon: 000456510
BDO: 000030224

www.spamel.com.pl

jak i wewnetrznych.

16.

Odpornos¢ na uderzenia o
okreslonej ostrosci narazenia
(proby miotami)

Energia uderzenia: 0,57 (0,04 J)
Ilo$¢ uderzen w dostepny punkt: 3.
Brak uszkodzen mechanicznych
zar6wno zewngtrznych,

jak i wewnetrznych.

PN-EN 60068-2-75:2015-01

17.

Odpornos¢ na wibracje
sinusoidalne

Zakres czestotliwosci: 10150 Hz
Amplituda przy$pieszenia 0,1g
Liczba osi 3

Szybko$¢ zmian czgstotliwosci:

1 oktawa/min

Liczba cykli zmian czgstotliwosci dla
osi 1.

Brak uszkodzen mechanicznych
zarowno zewngtrznych,

jak i wewnetrznych.

PN-EN 60068-2-6:2008

18.

Wytrzymatos$¢ na wibracje
sinusoidalne

Zakres czestotliwosci: 10+150 Hz
Amplituda przy$pieszenia 0,5g
Liczba osi 3

Szybkosé zmian czgstotliwoscei:

1 oktawa/min

Liczba cykli zmian czestotliwosci dla
osi: 20.

Brak uszkodzen mechanicznych
zar6wno zewnetrznych,

jak i wewnetrznych.

PN-EN 60068-2-6:2008

19.

Ochrona zapewniana przez
obudowe - ochrona przed
wnikaniem ciat statych

S5x

Brak uszkodzen mechanicznych
zar6wno zewnetrznych,

jak i wewnetrznych.

PN-EN 60529:2003

20.

Ochrona zapewniana przez
obudowe - ochrona przed
wnikaniem wody

x4

Brak uszkodzen mechanicznych
zaréwno zewnetrznych,

jak i wewnetrznych.

PN-EN 60529:2003

21.

Odpornosé na wytadowania
elektrostatyczne

Poziom okreslony zgodnie z:
PN-EN 50130-4:2012+A1:2015-03

Brak uszkodzeni mechanicznych
zar6wno zewnetrznych,
jak i wewnetrznych.

PN-EN 61000-4-2:2011

22.

Odpornos¢ na promieniowane
pole elektromagnetyczne o
czestotliwosci radiowej

Poziom okreslony zgodnie z
PN-EN 50130-4:2012+A1:2015-03

Brak uszkodzeh mechanicznych
zaréwno zewnetrznych,
jak i wewnetrznych.

PN-EN 61000-4-3:2007+A1:2008
+1S:2009+A2:2011

23

Odpornos¢ na serie szybkich
elektrycznych stanéw

Poziom okres§lony zgodnie z
PN-EN 50130-4:2012+A1:2015-03

PN-EN 61000-4-4:2013-05

S.I. Spamel posiada certyfikat Zintegrowanego Systemu Zarzgdzania
i spetnia wymagania PN-EN ISO 9001:2015-10
oraz PN-EN ISO 14001:2015-09
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Spoétdzielnia Inwalidow ,,Spamel”
ul. Wojska Polskiego 3, 56-416 Twardogora

Centrala: (071) 31-58-201 NIP: 911-00-07-746
. | Dzia Handiowy:  (071)31-59-068 | pogon, SGAEBETD T —
«Spaoamel Dziat Jakosci: wewnetrzny 202 -y ey .SP .com.p
przej s'ciowych Brak uszkodzen mechanicznych
zaréwno zewnetrznych,
jak i wewnetrznych.
24. Odpomos’é na udary Poziom okreslony zgodnie z PN-EN 61000-4-5:2014-10 +A1 :

PN-EN 50130-4:2012+A1:2015-03 2018 -01

Brak uszkodzen mechanicznych
zar6wno zewngtrznych,
jak i wewngtrznych.

25. OdeI‘IlOS’é na zaburzenia Poziom okreslony zgodnie z PN-EN 61000-4-6:2014-04

. - 130-4: +A1:2015-
przewodzone, indukowane PN-EN 50130-4:2012+A1 03

przez pola o czgstotliwosci Brak uszkodzen mechanicznych

radiowej zar6wno zewnetrznych,
jak i wewnetrznych.
26. | Wytrzymato$¢ na dwutlenek Stezenie SO 0,67 Vol.-% PN-EN ISO 6988:2000

ey . . 1 etap cyklu
Sle.lrkl z 0go6lng kondensacja Temperatura: +40°C (£3°C)
wilgoci Wilgotnos¢ wzgledna:100%
Czas trwania: 8 godzin
Liczba cykli: 20

2 etap cyklu

Temperatura: +23°C (£5°C)
Wilgotno$¢ wzgledna:< 75%
Czas trwania: 16 godzin
Liczba cykli: 20

Brak uszkodzen mechanicznych
zar6wno zewnetrznych, jak i
wewnetrznych

9. Wilasciwosci uzytkowe okre§lonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt. 8
deklarowanymi wlasciwo$ciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wlasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych, na wyltaczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

W imieniu producenta podpisat:

Twardogora 05.06.2024

S.I. Spamel posiada certyfikat Zintegrowanego Systemu Zarzadzania
i spetnia wymagania PN-EN ISO 9001:2015-10

MK oraz PN-EN ISO 14001:2015-09
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im. Jozefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy .
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jézeféw k/Otwocka V\V/

CNBOP-PIB

Centrum Naukowo — Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej P

tel. +48 22 7693 300; fax +48 22 7693 356
www.cnbop.pl e-mail: cnbop@cnbop.pl

Seria: KRAJOWE OCENY TECHNICZNE

KRAJOWA OCENA TECHNICZNA CNBOP-PIB
CNBOP-PIB-KOT-2019/2024/0110-1014 wydanie 1

Niniejsza Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB stanowi przediuzenie
Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/0110-1014 wydanie 2

Na podstawie rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada
2016 r. w sprawie krajowych ocen technicznych (Dz. U. 2016 poz. 1968) w wyniku
postepowania w sprawie wydania Krajowej Oceny Technicznej dokonanego w Centrum
Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej - Panstwowym Instytucie Badawczym
w Jozefowie k/Otwocka na wniosek firmy:

Spotdzielnia Inwalidow , SPAMEL”
ul. Wojska Polskiego 3
56-416 Twardogora

stwierdza sie pozytywna ocene wiasciwosci uzytkowych do zamierzonego zastosowania
wyrobu budowlanego pod nazwa:

Przeciwpozarowy wylacznik pradu
- Urzadzenie uruchamiajaco-sygnalizujace
- Reczny przycisk przeciwpozarowego wylacznika pradu typu PWP1
produkowanego przez: Spdéidzielnia Inwalidéw , SPAMEL”

ul. Wojska Polskiego 3
56-416 Twardogora

0 przeznaczeniu, zakresie, warunkach i na zasadach okreslonych w zatgczniku, ktéry jest
integralng czescig niniejszej Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB.

Z-ca Dyrektora
ds. certyﬁkacji i dopuszczen

rxL? ) u[
st. bryg. dr hab. inz./Jacek Zboina

Termin waznosci:
od 10 maja 2024 r.
do 9 maja 2029 r.

Zatacznik
Postanowienia ogdlne i techniczne

Jozeféw, 10 maja 2024 r.

Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/2024/0110-1014 wydanie 1 zawiera 21
stron. Dopuszcza sig kopiowanie Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB tylko w catosci. Kopiowanie,
publikowanie lub upowszechnianie w kazdej innej formie fragmentéw Krajowej Oceny Technicznej
CNBOP-PIB wymaga pisemnego uzgodnienia z Centrum Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej
— Panstwowym Instytutem Badawczym.

Niniejsza wersja jest wersja elektroniczng Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2019/2024/0110-1014

wydanie 1, wydanej w formie drukowanej i moze by¢ uzywana tylko w celach informacyjnych i bez zadnych zmian.




Ttumaczenie francuskiej Deklaracji Zgodnosci CE nr A.9010.A

L1 legrand’

DEKLARACJA ( € zGoDNoOScI nrA 9010 A
Strona 1/1
Firma : LEGRAND Page1/1
We : 128, Avenue de Lattre-de-Tassigny

F 87 045 Limoges Cedex - France

deklaruje, ze wyroby : Rozdzielnice serii Plexo 3 (RN65)
declare that the product(s) : szczelne obudowy wraz z akcesoriami

produkowane i/lub zarzadzane przez : LEGRAND Polska

manufactured and /or run by : Waryniskiego 20
57-200 Zabkowice Slaskie
Polska
spetniajg wymagania : Dyrektywy 2006/95/CE z dnia 12-12-06 'Niskiego napiecia' (LVD)

satisfies(y) the provisions :

pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner intended
iflub instalowania zgodnie z obowigzujacymi normami andf/or in accordance with the current installation standards
iflub zaleceniami technicznymi producenta. andf/or with the manufacturer's recommendations.

Wymagania te sa zapewnione poprzez zgodno$¢ z ponizszymi normami :
These provisions are ensured by conformity to the following standard(s) :

NF EN 60439-3 Ad 1.2 (2001)
poswiadczone przez deklaracje zgodno$ci nr A139/2009 wydang przez Laboratorium Legrand-a w Limoges

Limoges, 22 grudnia 2009 Ph. Weber
Rok, w ktérym oznakowano znakiem CE: 2009 Dyrektor Dywizji EDIA
Date of affixing CE marking :

AAFOS2E
Telefon :(+ 33) 05 55 06 87 87 Faks :(+ 33) 05 55 06 88 88



Ttumaczenie francuskiej Deklaracji Zgodnosci CE nr A.9010.A

L1 legrand’

zalacznik nr1

Lista numerow referencyjnych rozdzielnic serii Plexo 3 (RN65)
List of references of boxes serie Plexo 3 (RN65)

001902 001904 001906
001908 001921 001922
001923 001924 001925
001926 001927 601932
601934 601936 601938
601940 601941 601942
601943 601945 601946
601947 601948 001917
001918 001919 001920
001955 001961 001962
001963 001964 001965
601994 601996 601998
601831 601832 601833
601835 601836 601837
601838 601954 601956
601958 601961 601962
601963 601965 601966
601967 601968 601974
601976 601978 601981
601982 601983 601985
601986 601987 601988

092742 092743 092744



DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARATION OF CONFORMITY

N° A 162 [/ 2009

APPAREIL(S) : Coffrets étanches Plexo3, boites interface

SAMPLE DESCRIPTION : Weatherproof cabinets Plexo3 and multifonction sleeves
601932-601934-601936-601938-601940-601941-601942-601943-

REFERENCE(S) : 601945-601946-601947-601948-1919-1920-1917-1918

REFERENCE(S) :

CARACTERISTIQUES : IP65

RATED CHARACTERISTICS :

CET (CES) APPAREIL(S) EST (SONT) CONFORME(S) :
THIS (THESE) DEVICE(S) IS (ARE) IN ACCORDANCE WITH :

a la norme CEI 60695-2-11 (2000)
the standard IEC60695-2-11 (2000)

Sévérité 850 °C/30s pour les matiéres isolantes maintenant en place les parties actives des borniers
Severity 850°C/30s for insulating material necessary to retain current-carrying parts of terminal blocs

Severité 650 °C/30s pour les autres matiéres isolantes
Severity 650°C/30s for other insulating material

Cette déclaration comprend : 1 page ..~ "' This declaration contains : 1 page
Date de délivrance : 11/12/2009 ’,f’ E Responsable du Laboratoire Produits Central
Issue date : Lo - Head of test Laboratory

Jacques BARBANCEYS

#
~

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral. Toute reproduction partielle ou toutes
insertions de résultats dans un texte d'accompagnement en vue de leur diffusion doit recevoir un accord préalable et formel de LEGRAND.

Ce document résulte d'essais effectués sur un échantillon. Il ne préjuge pas de la conformité des produits fabriqués a l'objet essayé.

This document shall not be reproduced, except as a complete photographic facsimile. Any partial reproduction, as well as the insertion of

any results into an accompanying text for distribution, requires the prior written approval of LEGRAND.

This document contains results related only to the items tested. It does not imply the conformity of the whole production to the items tested.

LEGRAND - 128, Avenue du Mal-de-Lattre-de-Tassigny - F 87045 LIMOGES Cedex - Tél. : (33) 05.55.06.85.92



Lllegrand’

DECLARATION ( € DE CONFORMITE  n® Asotoc

Page 1/1
Nous LEGRAND
We 128, Avenue de Lattre-de-Tassigny - F 87 045 LIMOGES Cedex - FRANCE

déclarons que le(s) produit(s) 001902-001904-001906-001908-001921-001922-001923-001924-001925-001926-001927

declare that the product(s) 001971-601932-601934-601936-601938-601940-601941-601942-601943-601945-601946
601947-601948-001917-001918-001919-001920-001955-001961-001962-001963-001964
001965-601994-601996-601998-601831-601832-601833-601835-601836-601837-601838
601954-601956-601958-601961-601962-601963-601965-601966-601967-601968-601974
601976-601978-601981-601982-601983-601985-601986-601987-601988-92742-92743
92744-001972-001973

fabriqué(s) et/ou géré(s) par: LEGRAND Polska

manufactured and / or run by : Warynskiego 20
Zabkowice Slaskie
57 200 Polska

satisfait(ont) aux dispositions de la (des) Directive(s) du Conseil 2006/95/CE du 12 décembre 2006 "BASSE TENSION'
satisfies(y) the provisions of Council Directive(s)

sous reserve d'une utilisation conforme a sa destination on condition that it is (they are) used in the manner infendea
et/ou d'une installation conforme aux normes en vigueur and/or in accordance with the current installation standards
et/ou aux recommandations du constructeur. and/or with the manufacturer's recommendations.

Ces dispositions sont assurées par la conformité a la (aux) norme(s) suivante(s) :
These provisions are ensured by conformity to the following standard(s) :

NF EN 60439-3 ed 1.2 (2001)

attesté par la déclaration de conformité n° A129/2010 établie par le laboratoire
de Legrand Limoges

Limoges , le 22 octobre 2010 Ph. Webe,
Directeuy/de la division EDIA
Année d'apposition du marquage CE : 2009 )
Date of affixing CE marking : k/

AAF052E
Téléphone / Phone ;(+ 33) 5 55 06 87 87 Télécopie / Fax :(+ 33) 5 55 06 88 88



Ttumaczenie francuskiej Deklaracji Zgodnosci CE nr A.9010.C

L1 legrand’

DEKLARACJA (€ zGODNOSCI ar A 9010 C
Strona 1/1
Firma : LEGRAND Pagel/1
We 128, Avenue de Lattre-de-Tassigny

deklaruje, ze wyroby :
declare that the product(s) :

produkowane i/lub zarzadzane przez :

manufactured and / or run by :

spetniajg wymagania :
satisfies(y) the provisions :

F 87 045 Limoges Cedex - France

001902-001904-001906-001908-001921-001922-001923-001924-001925
001926-001927-001971-601932-601934-601936-601938-601940-601941
601942-601943-601945-601946-601947-601948-001917-001918-001919
001920-001955-001961-001962-001963-001964-001965-601994-601996
601998-601831-601832-601833-601835-601836-601837-601838-601954
601956-601958-601961-601962-601963-601965-601966-601967-601968
601974-601976-601978-601981-601982-601983-601985-601986-601987
601988-92742-92743-92744-001972-001973

LEGRAND Polska
Warynskiego 20

57-200 Zabkowice Slaskie
Polska

Dyrektywy 2006/95/CE z dnia 12-12-2006 'Niskiego napiecia' (LVD)

pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner intended
i/lub instalowania zgodnie z obowigzujacymi normami and/or in accordance with the current installation standards

i/lub zaleceniami technicznymi producenta.

and/or with the manufacturer's recommendations.

Wymagania te sg zapewnione poprzez zgodnos$¢ z ponizszymi normami :
These provisions are ensured by conformity to the following standard(s) :

NF EN 60439-3 ed 1.2 (2001)

poswiadczone przez deklaracje zgodnosci nr A129/2010 wydana przez Laboratorium Legrand-a w Limoges

Limoges, 22 pazdziernika 2010

Rok, w ktérym oznakowano znakiem CE :

Date of affixing CE marking :

Ph. Weber

2009 Dyrektor Dywizji EDIA

AAF052E

Telefon :(+ 33) 05 55 06 87 87 Faks :(+ 33) 05 55 06 88 88



L1legrand

DECLARATION ( € DE CONFORMITE n° asotop

Page 1/1
Nous LEGRAND
We 128, Avenue de Lattre-de-Tassigny - F 87 045 LIMOGES Cedex - FRANCE

déclarons que le(s) produit(s) 001902-001904-001906-001908-001921-001922-001923-001924-001925-001926-001927

declare that the product(s) 001971-601932-601934-601936-601938-601940-601941-601942-601943-601945-601946
601947-601948-001917-001918-001919-001920-001955-001961-001962-001963-001964
001965-601994-601996-601998-601831-601832-601833-601835-601836-601837-601838
601954-601956-601958-601961-601962-601963-601965-601966-601967-601968-601974
601976-601978-601981-601982-601983-601985-601986-601987-601988-92742-92743
92744-001972-001973

fabriqué(s) et/ou géré(s) par : LEGRAND Polska

manufactured and / or run by : Warynskiego 20
Zabkowice Slaskie
57 200 Polska

satisfait(ont) aux dispositions de la (des) Directive(s) du Conseil 2006/95/CE du 12 décembre 2006 "BASSE TENSION'
satisfies(y) the provisions of Council Directive(s)

sous réserve d'une utilisation conforme a sa destination on condition that it is (they are) used in the manner intendec
et/ou d'une installation conforme aux normes en vigueur and/or in accordance with the current installation standards
et/ou aux recommandations du constructeur. and/or with the manufacturer's recommendations.

Ces dispositions sont assurées par la conformité & la (aux) norme(s) suivante(s) :
These provisions are ensured by conformity to the following standard(s) :

IEC 60439-3 : 90 + A1:93 + A2: 01

attesté par le certificat d'essal OC n° FR 590692/M1 établi par le LCIE

Limoges , le 12 janvier 2011 Ph. Weber
Directeur de |a division EDIA

Année d'apposition du marquage CE : 2009 |
Date of affixing CE marking : /l;

AAF052E
Téléphone / Phone :(+ 33) 5 55 06 87 87 Télécopie / Fax :(+ 33) 5 55 06 88 88



L1legrand’

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY
nr 25/002/2011
My : LEGRAND Polska Sp. z o.o.
We ul. Waryriskiego 20

57-200 Zgbkowice Slqskie

Deklarujemy z pelna odpowiedzialnoscia, ze produkty:
Declare under sole responsibility that the products:

Rozdzielnice nascienne, hermetyczne serii RNG5,
Weatherproof cabinets RN65

o nrref.: 1902-1904-1906-1908-1921-1922-1923-1924-,1925-1926-1927
601932- 601934- 601936- 601938- 601940- 601941- 601942- 601943- 601945
601946- 601947- 601948- 001917- 001918- 001919- 001920- 601994- 601996
601998- 601831- 601832- 601833- 601835- 601836- 601837- 601838- 601954
references:  601956- 601958- 601961- 601962- 601963- 601965- 601966- 601967- 601968
601974- 601976- 601978- 601981- 601982- 601983- 601985- 601986- 601987
601988

Charakterystyka: stopien ochrony IP 65
Rated characteristics:

Spelniaja wymagania norm :
These products are in accordance with:

PN-EN 60529: 2003 (EN 60529: 1991 + Al: 2000) Stopieri ochrony IP65
IEC 60529: 1989 + A1: 1999 Stopien ochrony IP65

) Fabio S.
Zgbkowice Sl., dnia 21 wrzesnia 2011
Issue date:

es Zarzqdu Legrand Polska Sp. 7 o. o.
President of Legrand Polska



Ttumaczenie francuskiej Deklaracji Zgodnosci nr A 162 / 2009

L1legrand®

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY

nr A 162 /2009

Opis produktu: Rozdzielnice nascienne hermetyczne (Plexo3) RN 65, kasety wielofunkcyjne
Sample Description:

onrref.: 601932-601934- 601936 - 601938 - 601940 - 601941 - 601942 - 601943
references: 601945 -601946 - 601947 - 601948 — 1919 - 1920- 1917 - 1918

Charakterystyka: stopien ochrony IP 65
Rated characteristics:

Spelniaja wymagania normy :
These products are in accordance with:

CEI 60695-2-11 (2000)
IEC 60695-2-11 (2000)

Narazenie 850°C/ 30s dla cze$ci z materiatu izolacyjnego niezbednych do utrzymania
czesSci przewodzacych prad

Narazenie 650°C/ 30s dla pozostalych cze$ci z materialu izolacyjnego

Deklaracja sktada sig z: 1 strony
This declaration contains:

Data wydania: 11/12/2009 Odpowiedzialny za Centralne Laboratorium
| ssue date: Produktow
Kierownik Laboratorium Badawczego
Jacques BARBANCEYS

LEGRAND- 128, Avenue du Mal-de- Lattre-de-Tassigny —F 87045 Limoges Cedex — Tel.(33) 05. 55. 06. 85. 92



2

Spéltdzielnia Inwalidéw ,,Spamel”
ul. Wojska Polskiego 3, 56-416 Twardogodra

Centrala: (071) 31-58-201 NIP: 911-00-07-746
| Dziat. Handlowy: (071) 31-59-068 Regon:
-l ) £pvi- gon. . 000456510 www.spamel.com.pl
«Spoamel Dziat Jakosci: wewnetrzny 202 = 000030224 P p

Twardogora, dnia 16.10.2024r.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Nr 7/2024

Deklarujemy z peing odpowiedzialnoscia, ze wyrob:

Lampka sygnalizacyjna w czerwonej obudowie OA2

Typ: OA2
Stopien ochrony: IP65

jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy Unii Europejskiej: LVD 2014/35/UE

Wyrob spetnia wymagania norm zharmonizowanych:

PN-EN 60947-5-1 (EN 60947-5-1)

S.I. Spamel posiada certyfikat Zintegrowanego Systemu Zarzadzania

w i spelnia wymagania PN-EN ISO 9001:2015-10
< oraz PN-EN ISO 14001:2015-09

Prezes Zarzadu

Marek Reszel

str. 1/1



Wquczn | kl awa ryjne WYLACZNIKI AWARYJNE

Lampka sygnalizacyjna w czerwonej obudowie OA2

Wersja

Budowa symbolu zaméwieniowego

OA2-wo1 -LP| |- |

‘ Zasilanie

24 24VDC
230 230VAC

Kolor klosza

C @ czerwony
Z @zielony

W01 wersja nadtynkowa

OA2-WO01-LPC-230 Lampka czerwona 230V w obudowie z szybka
OA2-W01-LPZ-24 Lampka zielona 24V w obudowie z szybka

Akcesoria Dane techniczne

Szybka PPOZ-5701\PO1 Napiecie znamionowe izolacjiU, ~ 500V
Prad znamionowy ciagty | =l,, 10 A
Stopien ochrony IP65

Wymiary

[MRNE]

)

30

52

Wiecej informacji na stronie www.spamel.com.pl

Przekréj przewoddw
przytaczeniowych

2% 1..2,5 mm? (jednodrutowych)
2% 0,75..1,5 mm? (linek)

Moc lampki

1 W (LED 24/230V)

Temperatura otoczenia

-25 ... +70°C (pracy)
-25 .. +70°C (przechowywania)

Zgodnos¢ z norma

PN-EN 60947-5-1
IEC 60947-5-1
IEC 60947-1

Rozstaw otworéw mocujacych

068

((

@

3

\}

Miejsce pod dtawnice M20 \

20-11-2023
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Spétdzielnia Inwalidéw ,,Spamel”
ul. Wojska Polskiego 3, 56-416 Twardogora
.Centra!a: (071) 31-58-201 NIP: 911-00-07-746
Dziat. Handlowy: (071) 31-59-068 Regon: 000456510 Www.spamel. Com.p/

" W" Dziat Jakosci: wewnetrzny 202 BDO: 000030224

Twardogoéra, 13.12.2024 r.
OSWIADCZENIE PRODUCENTA

W zwigzku z wejsciem w zycie Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady UE
2023/988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR), jako
producent aparatury elektrycznej niskiego napiecia, o$wiadczamy co nastepuje:

Potwierdzamy, ze wszystkie nasze wyroby wprowadzane do obrotu na rynek Unii Europejskiej
spetniajg wymagania okreslone w Rozporzadzeniu 2023/988 (GPSR) oraz w innych majgcych
zastosowanie przepisach unijnych dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw.

1) Osiagamy to poprzez:

- projektowanie i wytwarzanie zgodnie z najnowszg wiedzg techniczng,

- stosowanie systemu zarzadzania jakoscig wg ISO 9001:2015 1 ISO 14001:2015,

- przeprowadzono oceny ryzyka dla naszych produktow,

- zapewnienie petnej identyfikowalnosci produktéow w tarncuchu dostaw,

- prowadzenie dokumentacji technicznej zgodnie z wymaganiami rozporzadzenia,

2) Wdrozylismy nastepujace dziatania dostosowawcze:

- przeglad dokumentacji technicznej produktow,

- weryfikacja oznakowania wyrobow,

- dostosowanie instrukcji uzytkowania,

- wprowadzenie procedur monitorowania bezpieczenstwa produktéw,

- szkolenia personelu w zakresie nowych wymagan,

- wprowadzenie nowego adresu e-mail, stuzgcego do kontaktow w sprawach zwigzanych z
Rozporzadzeniem GPSR (bezpieczenstwo@spamel.com.pl)

3) Zapewniamy, ze:

- prowadzimy rejestr skarg i niezgodnosci,

- posiadamy procedury wycofania produktéw z rynku w razie koniecznosci,

4) Deklarujemy petng wspétprace z organami nadzoru rynku oraz zobowigzujemy sie do:

- udostepniania wszelkiej wymaganej dokumentacji,

- podejmowania natychmiastowych dziatan korygujacych w przypadku stwierdzenia niezgodnosci,
- informowania o potencjalnych zagrozeniach zwigzanych z uzytkowaniem produktow.

Niniejsze o$wiadczenie jest dostepne na naszej stronie internetowej_www.spamel.com.pl
oraz w dokumentacji technicznej produktéw.

PREZES
KIEROW tDZIELNI

jﬁ’
Mokdk Reszel

Wojciéch Cisek

S.I. Spamel posiada certyfikat Zintegrowanego Systemu Zarzadzania
i spetnia wymagania PN-EN ISO 9001:2015-10
oraz PN-EN ISO 14001:2015-09




Spoétdzielnia Inwalidéw ,,Spamel”
ul. Wojska Polskiego 3, 56-416 Twardogora

Centrala: (071) 31-58-201 NIP: 911-00-07-746
Dziat. Handlowy:  (071) 31-59-068 | Reon:
; i gon: 000456510 www.spamel.com.pl
Dziat Jakosci: wewnetrzny 202 BDO: 000030224 p p

Twardogéra, 13.12.2024 .

Informacja o uzytkowaniu wyrobéw S.I. ,Spamel’, bedaca w zgodnosci z zasadami
okreslajgcymi  bezpieczenstwo  wyrobéw wg Rozporzadzenia  Parlamentu
Europejskiego i Rady UE z dnia 10 maja 2023 r w sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktow

nr 2023/988 -rozporzadzenia GPRS

S.1. ,.Spamel” produkuje wyroby bezpieczne w eksploataciji, jesli przestrzegane sg nastepujgcych zasad:
1) wyroby sa uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem,
2) montaz odbywa si¢ wedtug zalecern zawartych w instrukcji montazu i obstugi, przez osobe posiadajaca
stosowne uprawnienia elektryczne,
3) parametry techniczne wyrobu sg zgodne z parametrami urzadzenia, do ktérego wyréb jest podtaczony, zas
uktad elektryczny zaopatrzono we wtasciwe zabezpieczenia,
4) zachowane sg zawarte w dokumentacji parametry pracy urzadzenia (wilgotno$¢, temperatura pracy,
Srodowisko pracy),
5) uzytkowanie odbywa sie zgodnie z zasadami BHP oraz przy stosowaniu dobrych praktyk uzytkowania.
Zabrania sie:
1) oddziatywania na wyréb elementami moggcymi go uszkodzic,
2) wpinania do uktadéw elektrycznych pracujacych na wyzszych pradach niz podane w dokumentacji
technicznej wyrobu,
3) narazania wyrobu na bezposrednie oddziatywanie strumienia wody oraz otwartych zrodet ciepta,
4) obstugi urzgdzen przez osoby nieuprawnione.

Oswiadczenie o zgodnosci wytwarzania wyrobéw przez S.I. ,Spamel” z wymogami Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady UE 2023/988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow
(GPSR) jest dostepne na stronie spamel@spamel.com.pl

Wszelkie uwagi zwigzane z bezpieczenstwem wyrobéw S.I. ,Spamel” nalezy przekazywaé producentowi na
adres e-mail: bezpieczenstwo@spamel.com.pl

S.I. Spamel posiada certyfikat Zintegrowanego Systemu Zarzadzania
1 spetnia wymagania PN-EN ISO 9001:2015-10
oraz PN-EN ISO 14001:2015-09

str. 1/1



Ttumaczenie francuskiej Deklaracji Zgodnosci CE nr 8193.A

L1 legrand’

DEKLARACJA ( € zGoDNoOScCI nr 8193.A

Strona 1/1
Pagel/l

Firma : LEGRAND France
We : 128, Avenue de Lattre-de-Tassigny - F87 045 LIMOGES Cedex - FRANCE
deklaruje, ze wyroby : Znak towarowy: Legrand
declare that the product(s) : referencje: 406276 - 406278 - 406280 - 406282 - 406284
Opis Wyzwalacze serii DX3
Designation: Control auxiliries serie DX3
produkowane i/lub zarzagdzane przez : LEGRAND France
manufactured and / or run by : Zone Industrielle les Trois Moulins

159, rue Jean-Joannon - CS 80729

06605 ANTIBES CEDEX - FRANCE

Tel. (+33)4 9291 74 00
spetniajg wymagania Dyrektywy :
satisfies(y) the provisions of Council Directive(s) :

Dyrektywy 2006/95/CE z dnia 12-12-2006 'Niskiego napiecia' (LVD)
pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner intended
i/lub instalowania zgodnie z obowigzujacymi normami and/or in accordance with the current installation standards
i/lub zaleceniami technicznymi producenta. and/or with the manufacturer's recommendations.
Wymagania te sg zapewnione poprzez zgodnos$¢ z ponizszymi normami :
These provisions are ensured by conformity to the following standard(s) :
EN 60947-5-1
Antibes, 19 czerwca 2013 M. M. RE
Dyrektor Rozwoju Dywizji EDIA
Rok, w ktérym oznakowano znakiem CE : 2011
Date of affixing CE marking :
FORO0107/A

Telefon :(+ 33) 5 55 06 87 87 Faks :(+ 33) 5 55 06 88 88



L1 legrand’

OGOLNA DEKLARACJA C € ZGODNOSCI
GENERIC DECLARATION OF CONFORMITY

Strona 11
Firma: LEGRAND POLSKA Sp. z o.o. Page 1/1
We : 57-200 Zabkowice Slaskie, ul. Warynskiego 20

Oswiadcza, ze produkty sg zgodne z odpowiednimi zharmonizowanymi przepisami Unii:
Declare that our products are in conformity with the relevant union harmonisation legislations:

2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. "Niskiego napigcia"
2014/35/EU of 26 February 2014 "Low Voltage"

i/lub
and/or

2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. "Kompatybilnosci elektromagnetycznej”
2014/30/EU of of 26 February 2014 "Electromagnetic Compatibility"

i/lub
and /or

2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. "Urzadzen radiowych"
2014/53/EU of 16 April 2014 "Radio Equipment”

i/lub
and/or

2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. "RoHS 2" ze zmianami 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r.
2011/65/UE of 8 June 2011 "RoHS 2" modified by 2015/863 of 31 March 2015

pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner intended
iflub instalowania zgodnie z obowigzujgcymi normami . and/or in accordance with the current installation standards
i/lub zaleceniami technicznymi producenta. and/or with the manufacturer's recommendations.

Zabkowice Sl., 20 kwietnia 2016 Fabio SALA

YoM

_._-——Pféié-s:iﬁﬁﬁdﬁ Legrand Polska

Telefon :(+ 48) (74) 8162 228 Faks :(+48) (74) 8151 759



L1 legrand’

OGOLNA DEKLARACJA ZzGODNos$cl UE
GENERIC EU DECLARATION OF CONFORMITY

Strona 1/1

Firma : LEGRAND FRANCE Page 1/1
We : 128, avenue du Marechal de Lattre-de-Tassigny - 87045 LIMOGES CEDEX - FRANCE
Deklarujemy, ze produkty marki Legrand sg zgodne z:
Declare that the Legrand brand products are in conformity with:

ROZPORZADZENIEM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2023/988 z 10 maja 2023 r. w sprawie

ogolnego bezpieczenstwa produktow

REGULATION (EU) 2023/988 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 10 May 2023 on

general product safety
pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner intended
i/lub instalowania zgodnie z obowigzujgcymi normami and/or in accordance with the current installation standards
i/lub zaleceniami technicznymi producenta. and/or with the manufacturer's recommendations.
Limoges, 06/12/2024 Sygnatariusz/Signatory: Antoine BUREL

Stanowisko/Signatory function: Deputy Chief Executive Officer,

Executive VP Operations

Legrand France SA au capital de 60.005.320 Euros - R.C.S. Limoges 758 501 001 - SIRET 758 501 001 - 00013 - Code APE 312 A - N d'identification TVA FR 94 758 501 001
Telefon/Phone :(+33) 5 55 06 87 87 Faks/Fax :(+33) 5 55 06 88 88
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87045 LIMOGES Cedex
Telephone: +33 5 55 06 87 87 — Fax: +33 5 55 06 88 88

DX3 Signalling Biconnect Auxiliary
Contact (CA and SD)

Cat. N°(s): 4 062 50, 52, 56, 64

CONTENTS PAGE
1. Description - Use ........cccooveviiiieeenen. 1
2. RANGE....oiiiiieiie 1
3. Overall dimensions ............cccceeeveeeene 1
4. Preparation - Connection.................... 2
5. General Characteristics ............ccccccuu. 3
6. Compliance and approvals.................. 4
1. DESCRIPTION - USE 3. OVERALL DIMENSIONS
. Auxiliary contact (CA): Changeover switch indicates contacts . 0,5 module width: Cat. n°(s) 4 062 50, 52, 56.
position (open or closed) of the associated device (circuit breaker or 71.5
switch, differential or not).
Fault signalling contact (SD):Changeover switch indicates fault 44 -
tripping of the associated device(circuit breaker or switch, ‘
differential or not).
Symbol: CE
s o
— ] \
\
@ Jll w oD
| -r (==
= o /)
‘\_} /
2. RANGE | [
. Cat. n° 4 062 50 : auxiliary changeover switch (CA).
. Cat. n° 4 062 52 : fault signalling changeover switch (SD). A
. Cat. n° 4 062 56 : auxiliary changeover switch (CA) modifiable
into a fault signalling changeover switch (SD). 1 modul idth: Cat. N° 4 062 64
. Cat. n° 4 062 64 : auxiliary changeover switch (CA) + fault - | modules width: Lat. ’
signalling changeover switch (SD) modifiable into 2 auxiliary .5
changeover switch (2CA).
B] T'\‘
==
@ uw o
- (==
I 0 -
\.J\
- /
S (
= e HFU

Technical data sheet: FRO1548EN/00

Updated: -

Created: 16/10/2013
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DX3 Signalling Biconnect Auxiliary
Contact (CA and SD)

Cat. N°(s): 4 062 50, 52, 56, 64

4. PREPARATION -CONNECTION
Fixing:
. On symmetric rail EN/IEC 60715 or DIN 35 rail, by the device

which is associated.

Operating positions:

. Vertical, Horizontal, Upside down, On the side
Power Supply:

. Only from the bottom.

Terminals:
. Terminal depth: 8 mm.
. Stripping length: 8 mm

Screw head:
. Mixed, slotted and Pozidriv n°1 (UNI7596 type Z1).

Recommended tightening torque:
.1 Nm.

Recommended tools:
. For the terminals: Pozidriv n°1 or flat screwdriver 4 mm.
. For the CA/SD selector: flat screwdriver 4mm.

Conductor type:

Copper cable

Without ferrule With ferrule

Rigid 1x0,5 mm?to 1,5 mm?
Cable 2 X 1’5 mm?

1x 0,5 mm?to1,5 mm? 1x 0,5 mm?to 1,5 mm?

Flexible
Cable 2x 1,5 mm?

2x 1,5 mm?2

Manual action of the CA or SD:
. By the handle of the associated device.

Visualization:

. By mechanical indicator on front face.

. Cat. n°(s) 4 062 50, 56 and 64 with the selector in “CA” position:

- Red : indicates that the contacts position of the device
(MCB, IS, RCCBO,RCCB) which the auxiliary is associated.

- Transparent : indicates the ON position of the contacts of
the associate device (MCB, IS, RCCBO,RCCB) which the
auxiliary is associated.

n°(s) 4 062 52, 56 and 64 with the selector in “SD” position:

- Red: indicates that the associated device (MCB, RDC,
RCCB) which the auxiliary is associated, has tripped on fault
(overload, short-circuit, differential default) or tripping by
control auxiliary “MT” or “DA”.

- transparent : indicates that thee associated device (MCB,
IS, RCCBO,RCCB) which the auxiliary is associated, has the
contacts closed (ON) or open (OFF) by a manual operation on
the associated device.

. Cat.

—

4. PREPARATION —CONNECTION (continued)

CA/SD Selector:

. On the auxiliaries cat n°(s) 4 062 56, 64, the selector allows to turn
a contact in a "CA" or "SD" contact. The selector can be operated
with a 3,5 to 4 mm flat screwdriver.

Assembling:

. On the left side of Legrand MCB, IS, RCCBO or RCCB

. No tools are required. Clipped by mean of plastic clamps on the
associated device.

. Assembling products in OFF position

. The switching device of signalling auxiliaries must fit into the
housing of the handle of the associated device.

List of allowed associations (General rules):.
Three auxiliaries maximum which:

- two signalling auxiliaries (Cat. n°(s) 4 062 50, 52, 56, 64).

- Only one control auxiliary (Cat. n°(s) 4 062 76, 78, 80, 82, 84).
. If signalling and control auxiliaries are associated on the same
circuit breaker, the command auxiliary must be placed to the left of
the signal auxiliary (ref. 4 062 5x / 6x).

. For devices 1,5 modules per pole width:

If a Remote tripping auxiliary is already mounted on this kind of
device, current shunt trips (4 062 76/78), under-voltage releases

(4 062 80/82, autonomous shunt trip for N/C push-button (4 062 87)
or power overvoltage protection (POP) (4 062 86) then o,ly 1 module
signalling auxiliaries can be added (auxiliary + fault signalling
contact or auxiliary contact + auxiliary contact 4 062 64). In this set
up the %2 module signalling auxiliaries will not operate.

Nothing changes for the other modular references.

List of allowed associations (Particular rules):

. With an isolating switch DX-IS:

- only one signalling auxiliary CA type (Cat. n°(s) 4 062 50, 64).

. With a remote trip head isolating switch DX-IS, three auxiliaries

maximum which:

- one or two signalling auxiliaries CA type (Cat. n°(s) 4 062 50,
64).
- one control auxiliary cat n°(s) 4 062 7x / 8x.

. With a MCB, IS, RCBO,RCCB three auxiliaries maximum which:
- one or two signalling auxiliaries, CA or SD type (Cat. n°(s) 4 062
50, 52, 56, 64).

- one control auxiliary Cat. n°(s) 4 062 7x / 8x.

Technical data sheet: FRO1548EN/00

Updated: -

Created: 1611012013 ol Iegrand
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DX3 Signalling Biconnect Auxiliary
Contact (CA and SD)

Cat. N°(s): 4 062 50, 52, 56, 64

4. PREPARATION —CONNECTION (continued)

Combination tables of the auxiliaries:
. For devices 1 module per pole width:

& e

D B

4 062 ..
50/52/56/58/60/
62/66/76/78/80/

82/84/86/87
4062 .. 4062 ..
50/52/56/58/60/62/76/ 50/52/56/
78/80/82/84/86/87 58/60/62
4062 .. 4062 ..
50/52/56/58/60/62/64/ 64 /66

66/76/78/80/82/84/86/87

4062 .. 4062 ..
50/52/56/58/60/62

50/52/56/
4062 ..
76/78/80/82/ 201801562
84/86/87 4062 .. 4062 ..
50/52/56/58/ 64 /66
60/62/64/66

. For devices 1,5 modules per pole width:

& <

4062 ..
50/52/56/58/60/
62/66/76/78/80/

82/84/86/87
4062 .. 4062 ..
50/52/56/58/60/62 50/52/56/
58/60/62
4062 .. 4062 ..
50/52/56/58/60/62/64/ 64 /66
66/76/78/80/82/84/86/87
4062 ..
76/78/80/82/ 4062 .. 4062 ..
84/86/87 64/66 64/66

Wiring diagrams:
. CA.

. (terminals marking on the 2nd CA are 21/ 22 / 24 when the selector
of the reference 4 062 64 is in the "CA" position).

4. PREPARATION —CONNECTION (continued)

Wiring diagrams: (continued)
. SD.

240V~

5. GENERAL CHARACTERISTICS

Front side marking:
. By permanent ink pad printing:

catn°4 06250 catn°406252 catn°406256 catn®°4 06264

- Function name :
CA = auxiliary changeover switch
SD = fault signalling changeover switch.
- Function selector CA or SD (moulded on the selector)

- Legrand reference code and Logo .

Rated current In:
. BA

Rated voltage:
. 240V~

Operating range:
. From 5V d.c. and 1 mA min to 230V and 0,5 A maxi in d.c.
. From 5V a.c. and 1 mA min to 400V and 3 A maxi in a.c.

Unina.c. 5Vto60V | 110/230V 400 V
| maxi 10A 6A 3A
Unind.c. 12/24V 48 /60 V 110/230V
| maxi 4 A 1A 0,5A

Technical data sheet: FRO1548EN/00

Updated: -

Created: 1611012013 ol Iegrand
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DX3 Signalling Biconnect Auxiliary Cat. N°(s). 4 062 50, 52, 56, 64
Contact (CA and SD)

5. GENERAL CHARACTERISTICS (continued) 5. GENERAL CHARACTERISTICS (continued)
Thermal current: Sinusoidal vibration resistance in accordance with
. Ithe = 10A. IEC 60068-2-6:

P . .Axes : X, Y, z.
Slhor: g(')';)c:lt withstand: . Frequency: 5+100 Hz ; duration 90 minutes
-lew ’ . Displacement (5+13,2 Hz) : 1mm
Held in short-circuit: . Acceleration (13,2+100 Hz) : 0,7g (g=9,81 m/s?)

. Equivalent to the breaking capacity in accordance with standards Average weight per device:

IEC/EN 60947-2 and IEC/EN 60898 of the Legrand circuit breaker
that protects the auxiliary contact Cat. N° Weight (kg)
Rated impulse withstand voltage: 4062 50, 52, 56 0,034
. Uimp = 5kV.
4 062 64 0,060
Electromagnetic compatibility:
. Burst: 4 kV. Volume when packed:
. Surge 1,2/ 50 ps : 4 kV differential mode et 5 kV common -0,21 dm?
modelnsulation voltage: Power dissipated (W) :
. Ui=500V oW
Dz'g'()%c\t/"c strength: 6. COMPLIANCE AND APPROVALS

In accordance with:
.Standards EN 60947-5-1, EN 60439-1 (Low Voltage Directive
2006/95/EC), EN 60439-3 (Directive EMC 2004/108/EC) and EN

Tripping force:
. Between 1 and 1,5 Nm.

Mechanical endurance: 62019. -
. These devices support the mechanical cycles of the associated . CEE guidelines : 73/23/CEE + 93/68/CEE
devices

Plastic materials :
. Halogens-free plastic materials.
. Marking of parts according to ISO 11469 and 1SO 1043.

. 20,000 manoeuvres without load..

. 10,000 manoeuvres with load AC12 category according to the
standard |IEC 60947-5-1.

Packaging:

. Design and manufacture of packaging in accordance with Decree
98-638 of 07.20.98 and Directive 94/62/EC

Ambient temperatures:
. Operation: from -25°C. to +70°C
. Storage: from -40°C. to +70°C

Enclosure material:

. Polycarbonate charged 10% glass fiber.

. Characteristics of this material: self extinguishing, heat and fire
resistant according to EN 60898-1, glow-wire test at 960°C for
external parts made of insulating material necessary to retain in
position current-carrying parts and parts of protective circuit (650°C
for all other external parts made of insulating material).

Degree of class protection:

. Protection index of terminals against solid and liquid bodies:
IP20 (in accordance with standards IEC 529, EN 60529 and NF C
20-010).

. Protection index of the box against solid and liquid bodies:

IP40 (in accordance with standards IEC 529, EN 60529 and NF C
20-010).

. Protection index against mechanical shocks:

IKO2 (in accordance with standard EN 50102 and NF C 20-015).

I
Technical data sheet: FRO1548EN/00 Updated: - Created: 16/10/2013 |l Iegland
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Dane produktow

AKCSM LEGRAND

2 STYKI POMOCNICZE LUB STYK
POMOCNICZY+STYK SYGNALIZACYJNY DLA TX3 |
DX3

REF. 406264 | PKWIU 27.12.40.0 | EAN. 3245064062640

Gwarancja 2 lata

Grupa rabatowa: A

201,47 Z* / sziuka| Cenabez VAT

> www.legrand.pl/e-katalog

Dokumentacja
Dokumentacja techniczna Oprogramowanie CAD/BIM
(1  LEnseIAC.pdf | PDF (3.87Mo) 406264.dwg | DWG (0.22Mo)

E  Fo01548EN-00.pdf | PDF (0.58Mo)


https://www.legrand.pl/pl/e-katalog/produkty/2-styki-pomocnicze-lub-styk-pomocniczystyk-sygnalizacyjny-dla-tx3-i-dx3-406264
https://www.legrand.pl/pl/e-katalog/produkty/2-styki-pomocnicze-lub-styk-pomocniczystyk-sygnalizacyjny-dla-tx3-i-dx3-406264
https://assets.legrand.com/pim/NP-FT-GT/LE11861AC.pdf
https://assets.legrand.com/pim/NP-FT-GT/F01548EN-00.pdf
https://assets.legrand.com/pim/AUTRE/406264.dwg

Pouskie CENTRUM

im. Jézefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

|A/A\ PLC A CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

I\; e Jednostka Certyfikujgca / Certification Department
@ WYR0OBOW

ul.. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

B/

CNBOP-PIB Acoe3

KRAJOWY CERTYFIKAT

STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 063-UWB-0627

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r.
W sprawie sposobu deklarowania wiasciwosci uzytkowych wyrobdéw budowlanych oraz sposobu
znakowania ich znakiem budowianym (Dz. U. z 2023 r. poz. 873) niniejszy certyfikat odnosi sie
do wyrobu budowlanego:

Kable zasilajace, kable sterujace i kable komunikacyjne -

do zastosowan podlegajacych wymaganiom w zakresie:

- reakcji na ogien — Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji
przeciwpozarowych na napiecie znamionowe 0,6/1kV typu: NHXCH FE180/PH120/E90 MIKA
- odpornosci ogniowej — Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne
do instalacji przeciwpozarowych na napiecie znamionowe 0,6/1kV
typu: NHXH FE180/PH120/E90 MIKA, NHXCH FE180/PH120/E90 MIKA
< o charakterystyce technicznej opisanej w pkt 1 krajowej oceny technicznej
i na stronach 2+3 niniejszego certyfikatu,

0 przeznaczeniu, zakresie | warunkach stosowania opisanych w pkt 2 krajowej oceny technicznej
i na stronach 2+3 niniejszego certyfikatu
oraz o wiasciwosciach uzytkowych wyrobu wymienionych w pkt 3 krajowej oceny technicznej
| na stronach 2+3 niniejszego certyfikatu>
objetego krajowg oceng techniczna:
CNBOP-PIB-KOT-2019/2024/0124-3701 wydanie 1 z dnia 29 kwietnia 2024 r.
wprowadzonego do obrotu pod nazwg lub znakiem firmowym producenta:

Zaktady Kablowe BITNER Spotka z o.0. i
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakéw
i produkowanego w zaktadzie produkcyjnym:
Zaktady Kablowe BITNER Spétka z o.0.
ul. Krakowska 2
32-353 Trzyciaz
Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia, wynikajgce z krajowego systemu 1+,
dotyczgce oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych, w odniesieniu do deklarowanych
% wtasciwosci  uzytkowych wyrobu zwigzanych z jego zamierzonym zastosowaniem, okreslonych
5 w niniejszym certyfikacie sg stosowane oraz, ze:

Producent wdrozy! system zaktadowej kontroli produkcji w celu zapewnienia utrzymania statosci tych
wiasciwosci.
Niniejszy certyfikat wydany po raz pierwszy w dniu 18.06.2024 r., pozostaje w mocy do dnia 17.06.2029 r.
pod warunkiem przestrzegania przez Producenta wymagan zawartych w umowie nr 49/DC/B/2024
8 zdnia 18.06.2024 r. oraz dopoki, zastosowana krajowa ocena techniczna wyrobu, metody oceny
d i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych, sam wyréb budowlany iwarunki jego wytwarzania
® nie ulegng zmianie, oraz ze nie zostanie on zawieszony lub cofniety przez akredytowanag jednostke
certyfikujaca wyroby. =
Nr wydania certyfikatu: 01 Data wydania: 18.06.2024 r.
Waznos¢ niniejszego certyfikatu moze byc¢ potwierdzona
na stronie internetowej www.cn numerem telefonu: 22769 33 47.

2 KIEROWNIK
JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ

{ bt

wz. Zastepca Kierownika
5 Jednostki Certyfikujacej
@ mgr inz. Ewa Sohor

DYREKTOR CP’BOP-P|B
! il
MLLD‘L{M

wz. Zastepca Dyrektora
ds. Badan i Rozwoju
st. bryg. mgr inz. Daniel Matozie¢
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PoLskie CENTRUM
AKREOYTACJ!

= =
_Z.

CNBOP-PIB

CERTYFIKACJA
WYROBOW

L

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
im. Jézefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Jednostka Certyfikujaca / Certification Department

ul.. Nadwislanska 213, 05-420 Jézefow

KRAJOWY CERTYFIKAT

STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr 063-UWB-0627

Niniejszym krajowym certyfikatem stato$ci wtasciwosci uzytkowych objete sg kable
typu NHXH FE180/PH120/E90 MIKA i NHXCH FE180/PH120/E90 MIKA

w zakresie jak wskazano w tabelach na stronach 2+3:

CNBOP-PIL

W zakresie odpornosci ogniowe;j:

sprawdzenie odpornosci kabla na ogiert wg PN-EN 50200:2016-01 oraz PN-EN IEC 60331-1:2020-06

(odpowiednio do srednicy zewnetrznej kabla),

sprawdzenie ciagtosci obwodu podczas palenia wg PN-IEC 60331-21:2003 / IEC 60331-21:1999,
sprawdzenie funkcjonalnosci zespotu kablowego wg DIN 4102-12:1998-11,
sprawdzenie odpornosci kabla na dziatanie wody w warunkach pozaru
wg PN-EN 50200:2016-01 + zatacznik E — wytacznie kable o Srednicy zewnetrznej do 20 mm

symbol kabla liczba zyt przekréj zyty [mm?]
1 10; 16; 25; 35; 50; 70; 95; 120; 150; 185; 240; 300; 400; 500
3,4 1,5; 2,5; 4, 6; 10; 16, 25; 35; 50; 70; 95; 120; 150; 185; 240
5 1,5;2,5; 4; 6; 10; 16; 25; 35; 50; 70; 95; 120; 150; 185
NHXH MIKA 7 1,5,2,5; 4; 6, 10; 16; 25
10; 12; 14 15,254
16; 19; 24; 30; 48 15,25
26 2.5
34 1,5/1,5; 2,512,5; 4/4; 6/6; 10/10; 16/16; 25/16; 35/16;
i 50/25; 70/35; 95/50; 120/70; 150/70; 185/95; 240/120
5 2,5/2,5; 4/4; 6/6; 10/10; 16/16; 25/16; 35/16; 50/25;
70/35; 95/50; 120/70; 150/70; 185/95
NHXCH MIKA 7 1,5/2,5; 2,5/2,5; 4/4; 10/10; 16/16; 25/16; 35/16; 50/25; 70/35
10; 12; 14 1,5/12,5; 2,5/4; 4/6
19 1,5/4; 2,5/6, 4/10
24; 30 1,5/6; 2,5/10

5 KIEROWNIK

Chete

wz. Zastepca Kierownika
5 Jednostki Certyfikujgcej

4 mgr inz. Ewa Sobor

DC/29b/12.05.2023

4 JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ

Nr wydania certyfikatu: 01

Data wydania: 18.06.2024 r.

Waznos¢ niniejszego certyfikatu moze by¢ potwierdzona

na stronie internetowej www.cnbop.pl lub pod numerem telefonu: 22769 33 47.

DYREKTOR CNBOP-PIB
TP
elozgit

wz. Zastepca Dyrektora
ds. Badan i Rozwoju
st. bryg. mgr inz. Daniel Matozie¢
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PLCA. | CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

P
Poiskie CENTRUM
M im. Jozefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY -/‘\—
- Spi N7
= e Jednostka Certyfikujaca / Certification Department m
e ul.. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Nr 063-UWB-0627
W zakresie reakcji na ogien:
pomiar wydzielania ciepta i wytwarzania dymu wg PN-EN 50399:2011+A1:2016-12,
odpornos¢ kabla na pionowe rozprzestrzenianie sie ptomienia
wg PN-EN 60332-1-2:2010+A1:2016-02+A11:2017-02,
badanie gazéw wydzielajacych sie podczas spalania materiatéw pobranych z kabli i przewodow
wg PN-EN 60754-2:2014-11
symbol kabla liczba zyt przekroj zyty [mm?]
‘3_ 4 1,5/1,5; 2,5/12,5; 4/4; 6/6; 10/10; 16/16; 25/16; 35/16;
' 50/25; 70/35; 95/50; 120/70; 150/70; 185/95; 240/120
5 2,5/2,5; 4/4; 6/6; 10/10; 16/16; 25/16; 35/16; 50/25;
70/35; 95/50; 120/70; 150/70; 185/95
NHXCH MIKA 7 1,5/2,5; 2,5/2,5; 4/4; 10/10; 16/16; 25/16; 35/16; 50/25; 70/35
10;12; 14 1,512,5; 2,5/4; 4/6
19 1,5/4; 2,5/6; 4/10
24; 30 1,5/6;2,5/10
Nr wydania certyfikatu: 01 Data wydania: 18.06.2024 .
Waznosc¢ niniejszego certyfikatu moze by¢ potwierdzona
na stronie internetowej www.cnbop.pl lub pod numerem telefonu: 22769 33 47.
SOVOW
. A ‘“;u.“.;'(gf ) X
" KIEROWNIK @t@ﬁ 4 Z DYREKTOR CNBOP-PIB
§ JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ : ~ |
] .
§ wz. Zastepca Kierownika wz. Zastepca Dyrektora
# Jednostki Certyfikujacej ds. Badan i Rozwoju
€ mgr inz. Ewa Sobér st. bryg. mgr inz. Daniel Malozie¢
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C_BITNER

ISO 2001:2015, 1SO 14001:2015

KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr 0001.2/KDWU/BITNER
1. Nazwa i nazwa handlowa Ognioodporne, bezhalogenowe kable energetyczne z Zyla koncentryczna lub bez zyly
wyrobu budowlanego: koncentrycznej na napiecie znamionowe 0,6/1 kV
2. Oznaczenie typu wyrobu NHXH FE180/PH120/E90 MIKA; NHXCH FE180/PH120/E90 MIKA;
budowlanego:
3. Zamierzone zastosowanie Zasilanie urzadzen przeciwpozarowych oraz zapewnienie transmisji sygnaléw
lub zastosowania: i danych pomigdzy poszczegélnymi skladowymi instalacji przeciwpozarowych,

a takze pomiedzy urzadzeniami przeciwpozarowymi

4. Nazwa i adres producenta Zaklady Kablowe BITNER sp. z 0.0. ul. Friedleina 3/3, 30-009 KRAKOW
oraz miejsce produkcji wyrobu:  Zaklad Produkcyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 TRZYCIAZ

5. Krajowy system oceny i weryfikacji stato§ci wtasciwos$ci uzytkowych: 1+
6. Krajowa ocena techniczna: CNBOP-PIB-KOT-2019/2024/0124-3701 w.1

7. Jednostka oceny technicznej / Krajowa

jednostka oceny technicznej: CNBOP-PIB

8. Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej,

numer akredytacji i numer certyfikatu: CNBOP-PIB, AGIBE, 063 ZMB0627

9. Deklarowane wiasciwo$ci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki wyrobu budowlanego dla

. . 7 Deklarowane wlasciwosci uzytkowe Uwagi
zamierzonego zastosowania lub zastosowan
Reakcja na ogien: NHXH jednozylowe i wielozylowe Dca-sl1,d2,al
PN-EN 13501-6
Reakcja na ogien: NHXCH wielozytowe Cca-sl,d2,al
PN-EN 50200
Ciagto$¢ obwodu poddanego dziataniu ognia i wody™* PH120 +zat. E
PN-EN IEC 60331-1
Ciaglos$¢ obwodu poddanego dziataniu ognia FE180 PN-IEC 60331-21
Ciaglos¢ obwodu poddanego dziataniu ognia — kabel E30-E90 DIN 4102-12

jako element zespotu kablowego

* - odporno$¢ na dziatanie wody z wytaczeniem kabli o srednicy powyzej 20 mm

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa zgodne z zestawem deklarowanych wlasciwosci uzytkowych.
Niniejsza krajowa deklaracja whasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o
wyrobach budowlanych, na wylaczna odpowiedzialno$¢ [Edu‘centa okres$lonego powyzej.

W imieniu producenta podpisat: ZAKLADY KABLOWE }BITNER
.20.0.
Ul Jézefa Fn ema 3:3, 30-P09 Krakow

Dyrektor ds. rozw njiwrtyﬂkaqn ontroli jakosei

%snowsla

w Trzyciaz, 18.06.2024 /reneusz Sosnowski

Niniejszy dokument zastepuje deklaracje nr 0001.1/KDWU/BITNER z dnia 16.12.2020

Zaktady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakow, ul. J6zefa Friedleina 3/3
adres korespondencyjny: 32-353 Trzycigz, ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24
Sad Rejonowy dla Krakowa-Srodmiescia w Krakowie XI Wydziat Gospodarczy KRS

KRS: 0000653658, NIP: 6372159473, REGON: 121163910, BDO: 000015816 www.bitner.com.pl  imssmwesie
. Kapitat zakladowy: 63.807.588 zt bitner@bitnencom.pl  Hakaeada

_———



I/\A pce | CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
AN | o e OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ  Zg=
+ Ly im. Jozefa Tuliszkowskiego =
’ CNBOP-PIB
IM N~ [ PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
Kl-(/?
CNBOP-PIB 05-420 Jézeféw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213
SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 5417/2024
Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiego — Panstwowy Instytut Badawczy na wniosek:
Zaktady Kabiowe BITNER Spotka z 0. 0.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakéw
§ stwierdza, ze wyrdb: Przewody i kable elektryczne oraz swiattowodowe stosowane do zasilania

i sterowania urzadzeniami stuzgcymi ochronie przeciwpozarowej -
Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji
przeciwpozarowych na napiecie znamionowe 0,6/1 kV, typu:
NHXH FE180/PH120/E90 MIKA, NHXCH FE180/PH120/E90 MIKA

® produkowany przez: Zaktady Kablowe BITNER Spétka z o.0.

ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

w zaktadzie produkcyjnym: Zak’ady Kablowe BITNER Sp. z 0.0.
ul. Krakowska 2
32-353 Trzyciaz

spetnia wymagania: pkt. 14.2 zatacznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobdéw
stuzgcych zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub ochronie zdrowia
i zycia oraz mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobow
do uzytkowania (Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. z 2010 r. nr 85,
poz. 553,z 2018 r. poz. 984, z 2022 r. poz. 2282)

Dokumentacja:

1. Whniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrcbu numer 7393/2024 z dnia 02.02.2024 r.

2. Krajowa Ocena Techniczna nr CNBOP-PIB-KOT-2019/2024/0124-3701 wydanie 1 z dnia 29.04.2024 r.

Swiadectwo jest waine pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan zawartych
5 w umowie nr 5417/DC/CNBOP-PIB/2024.

Okres waznosci swiadectwa: od 18.06. R ﬁa .do 17.06.2029 r..
2

DYREKTOR CNBOP-PIB
]

AT

st. bryg. mgr inz. Daniel Matoziec
Jozefow, dnia: 18 czerwca 2024 r.

DC/D-21/24.11.2022 Strona 1/2



PCA CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

AXREDYTACJ!
im. Jozefa Tuliszkowskiego

8’ "
s PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

WYROBOW

CNBOP-PIB 05-420 Jozefédw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 5417/2024
DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Przewody i kablie elektryczne oraz swiatfowodowe stosowane do zasilania i sterowania urzgdzeniami
stuzgcymi ochronie przeciwpozarowej — Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne
do instalacji przeciwpozarowych na napiecie znamionowe 0,6/1 kV,
typu: NHXH FE180/PH120/E90 MIKA, NHXCH FE180/PH120/E90 MIKA

CNBOP-TIB

NHXH FE1I80/PH120/E90 MIKA,

Clarasasrii: NHXCH FE180/PH120/E90 MIKA

Odpornos¢ na ogien (wg PN-EN 50200:2016-01
—dot. kabli o $rednicy nieprzekraczajacej 20 mm
i wg PN-EN IEC 60331-1:2020-06

— dot. kabli o Srednicy powyzej 20 mm):

PH120 — zgodnie z PN-EN 50200:2016-01;
zachowanie ciagtosci przekazu energii i sygnatu
w czasie 120 minut —zgodnie z PN-EN |EC 60331-1:2020-06

Ciggtos¢ obwodu poddanego dziataniu ognia
(wg PN-IEC 60331-21:2003):

Z.

FE180

Ciggtos¢ dostaw energii / przekazu sygnatu
(wg DIN 4102-12:1998-11 - dot. kabia stosowanego £30-E90
jako element zespotu kablowego):

Odpornosc¢ na dziatanie wody w warunkach pozaru :
(wg PN-EN 50200:2016-01 + zatgcznik E tak
—dot. kabli o $rednicy nieprzekraczajgcej 20 mmj: = =

1 Dea - 51, d2, a1 - kable typu NHXH MIKA
jednozytowe i wielozytowe
Cea =51, d2, a1 — kable typu NHXCH MIKA wielozyfowe

Klasa reakcji na ogien
(wg PN-EN 13501-6:2014-04):

CNROP-PI

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:

Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie
wykazu wyrobow stuzgcych zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub-ochronie zdrewia i zycia oraz mienia,
atakze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobdw do uzytkowania (Dz. U. nr 143 poz. 1002;
zm.: Dz. U.z2010r. nr 85, poz. 553,z 2018 r. poz. 984, 7 2022 r. poz. 2282) wyrob powinien by¢ oznakowanyznakiem
jednostki dopuszczajacej i dodatkowo numerem niniej iadectwa.

CAROP-PIR

DYREKTOR CNBOP-PIB

wz. Zastepca Dyrektora ds. Badan i Rozwoju
st. bryg. mgr inz. Daniel Matozie¢

Jézefow, dnia: 18 czerwca 2024 r.

DC/D-21/24.11.2022 Strona 2/2
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Modutowe przekazniki z
mechanicznie sprzezonymi
zestykami (wymuszonym
prowadzeniem zestykow /
wymuszonym przetgczaniem) 6 A

KI Sterowanie
{03 drzwiami

Sygnalizacja

Otwieranie/
zamykanie drzwi

SO



Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w cenach, funkcjach, specyfikacjach, wygladzie i dostepnosci produktéw i ustug bez uprzedzenia.
FINDER nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy lub niewystarczajace informacje w tym dokumencie.
W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wersja drukowang a wersja online, pierwszeristwo ma ta ostatnia.



V-2025, www.findernet.com

SERIA'7S

Modut przekaznikowy z mechanicznie sprzezonymi zestykami 6 A

Modutowy przekaznik z mechanicznie
sprzezonymi zestykami (wymuszonym
prowadzeniem zestykéw / wymuszonym
przetaczaniem)

Typ 75.12T
-2zestyki(1Z+1R)

Typ 75.14T
-4zestyki(2Z+2Ri3Z+1R)

Typ 7S.16T
- 6 zestykéw (4 Z + 2 R)

* Dedykowany do aplikacji kolejowych: materiat
zgodny z EN 45545-2:2020 (ochrona materiatu
przed ogniem), EN 61373 (odpornos¢ na
wibracje i wstrzasy, Kategoria 1, Klasa B),

EN 50155 (odpornosc na temperature i
wilgotnos¢, klasa OT4/ST1)

* Do obwodéw bezpieczenstwa, zestyki
przekaznikéw sprzezone mechanicznie zgodne
z klasa A normy EN 61810-3 (ex EN 50205)

» Zwiekszone bezpieczenstwo w maszynach i
zaktadach mechanicznych zgodnie z EN 13849-1

* Wersje zasilania DC i AC

* Wersje 241110V DC z poszerzonym zakresem
zadziatania (0.7...1.25)Uy

* Wskaznik zadziatania LED

* Montaz na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

75.xx
Zaciski sprezynowe

*  Krotkotrwate (10 min) +85°C
Wymiary patrz str. 8

75.12...5110T

"

Dtinder
7512.9024.5110

[ prevs
- axman
NABOITIEANY
1

e 2 zestyki(1Z+1R)

* 4zestyki(2Z+2Ri3Z+1R)

* 6 zestykow (4 Z + 2 R)

Dane zestykow
llos¢ zestykow 1Z+1R 2Z+2R3Z+1R 47Z+2R
Prad znamionowy/maks. prad zatgczenia A 6/15 6/15 6/15
Znamionowe napiecie zestyku  V AC (50/60 Hz) 250 250 250
Maks. moc taczeniowa dla AC1 VA 1500 1500 1500
Maks. moc tgczeniowa dla AC15 (230 V AC) VA 700 700 700
Maks.prad taczeniowy, praca DC1: 24/110/220 VA 6/0.6/0.2 6/0.9/0.3 6/0.9/0.3
Maks.prad taczeniowy, praca DC13: 24V A 1 3 5
Min. moc faczeniowa mW (V/mA) 60 (5/5) 60 (5/5) 60 (5/5)
Standardowy materiat stykow AgNi + Au AgSnO, AgSnO,+Au
Dane cewki
Napiecie znamionowe (Uy) V AC (50/60 Hz) 110...125 - 230...240 110...125- 230...240 110...125- 230...240
Vv DC 24 24-110 24-110
Pobér mocy VA (50 Hz)/W 2.3/1 2.3/1 2.3/1
Zakres napiecia zasilania AC (0.85...1.1)Ux (0.85...1.1)Uy (0.85...1.1)Uyx
DC — — —
DC rozszerzone (tylko dla24i110V) (0.7...1.25)Uy (0.7...1.25)Uyx (0.7...1.25)Uyx
Napiecie podtrzymania AC/DC 0.45 Uy/0.45 Uy 0.55 Uy/0.55 Uy 0.55 Uy/0.55 Uy
Napiecie odpadania AC/DC 0.1 Un/ 0.1 Uy 0.1 Un/ 0.1 Uy 0.1 Un/ 0.1 Uy
Dane ogélne
Trwato$¢ mechaniczna cykle 10-10° 10108 10108
Trwato$c¢ taczeniowa w kategorii AC1 cykle 100-10° 100-10° 100-10°
Czas zadziatania/czas powrotu ms 7/11 12/10 12/10
Wytrzymatos¢ izolacji cewka-zestyki (1.2/50 ps) - kV 6 6 6
Wytrzymato$¢ izolacji miedzy otwartymi zestykami V AC 1500 1500 1500
Temperatura otoczenia - pracy °C -40...+70* -40...+70* -40...+70*
Stopien ochrony IP 20 IP 20 IP 20

Certyfikaty i dopuszczenia

Ce &8 «®« [l




SERIA  IRYHIAWAS
IS Modut przekaznikowy z mechanicznie sprzezonymi zestykami 6 A

Kod zamodwienia

Przyktad: Seria 7S Przekaznikowy modut z mechanicznie sprzezonymi zestykami, 6 zestykéw (4 Z + 2 R) 6 A, zasilanie cewki 24V DC.

7 S.1 6.9.02 4.5 42 0 T

Seria—— — — \‘Nykonanie

Typ 0 = Standardowe

1 = szerokos$¢ 22.5 mm, zaciski sprezynowe -~ ZestykiZiR

Wyjscie M=1Z+1R

2 =2 zestyki 22=27Z+2R

4 =4 zestyki 31=3Z+1R

6 = 6 zestykow 42=47+2R

Rodzaj napiecia cewki Materiat stykow

8=AC(50/60 Hz) 4 = AgSnO; (tylko 75.14)

9=DC 5= AgNi + Au (tylko 75.12)
5=AgSn0, + Au (tylko 75.16)

Napiecie zasilania
Patrz str. 7
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SERIA'7S

Modut przekaznikowy z mechanicznie sprzezonymi zestykami 6 A

Dane ogdlne

Wiasciwosci izolacji wg. normy EN 61810-1

Napiecie nominalne w torach zasilania V AC | 230/400
Znamionowe napiecie izolacji VAC | 250
Stopien zanieczyszczenia 2

Wiasciwosci izolacji pomiedzy cewka a zestykami

Typ izolacji Wzmocnione
Stopien ochrony przepieciowej LIl

Napiecie probiercze kV (1.2/50 ps) | 6
Wytrzymatos¢ izolacji V AC | 4000
Wiasciwosci izolacji pomiedzy zestykami sasiadujacymi

Typ izolacji Podstawowe
Stopien ochrony przepieciowej 1]

Napiecie probiercze kV (1.2/50 ps) | 4
Wytrzymatos¢ izolacji V AC | 2500

Wiasciwosci izolacji pomiedzy otwartymi zestykami

Rodzaj przerwy

Mikro-przerwa

Wytrzymatos¢ izolacji V AC/kV (1.2/50 ps) | 1500/2.5
Izolacja pomiedzy zaciskami cewki
Znamionowe napiecie impulsu (przepiecia) metoda réznic
potencjatu (zgodnie z EN 50121) kV (1.2/50 ps) | 1.5
Przylacza drut linka
Maks. przekrdj przewodu mm2 | 1x1.5 1x15
AWG | 1x14 1x16
Dtugos¢ odizolowanej korcéwki przewodow mm | 9
Pozostate dane 75.12 75.14 75.16
Czas drgania zestykow: Z/R ms | 2/8 1/20 1/20
Odpornos¢ na wibracje: Z/R Zgodnie zEN 61373
Wytrzymatos¢ na udary Zgodnie zEN 61373
Straty mocy bez obcigzonych zestykow W 0.8 0.8 0.8
przy pradzie znamionowym W14 23 2.8
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SERIA

SERIA 7S
7S

Modut przekaznikowy z mechanicznie sprzezonymi zestykami 6 A

Dane zestykow
Schemat zestykow
7S.12 7S5.14...4220 75.14...4310 75.16
A1l 14 22 A1 12 22 34 44 A1 12 24 34 44 A1 12 22 34 44 54 64
A2 13 21 A2 11 21 33 43 A2 11 23 33 43 A2 11 21 33 43 53 63
21]22[14]13 [ [ ] [ 1] 21[22[11]12
T 1 43]44]21]22 43[44123]24 63[64[43]44
T 1 33[34[11[12 33]34[11]12 53[54
AT[AT[A2[A2 AT[ATIA2[A2 AT[ATA2[A2 A1}A1}/‘E}f\§

F 7512 - Trwalosc¢ taczeniowa (dla AC) w funkcji pradu na zestykach -

H 7512* - Maksymalna zdolnos¢ roztaczeniowa dla pradu statego

75.12 (dla DC) przy obciazeniu rezystancyjnym - 75.12
107 20
k 10
|\\ 3 46; N obciazenie rezystancyjne
\ ; \ / 1 1 1 1
—— ) g N I
o 6 \ obciazenie rezystancyjne - cos@ = 1 S \ obciazenie indukcyjne - DC13
=3 10 =P~ obciazenie indukcyjne - AC15 — S N LA
v \\ NG 7 _% —
N = ——
8 0.2 P —
10° 0.1
0 2 4 6 8 20 60 100 140 180 220
") napiecie DC (V)
7514 - Trwatosc taczeniowa (dla w funkcji pradu na zestykach - 7514* - Maksymalna zdolnosc¢ roziagczeniowa dla pradu statego
F7S Trwatosc¢ ta. i (dla AC) w funkcji prad ykach H 7514* - Maksymal dolnosc rozta i dla prad teg
75.14 (dla DC) przy obciazeniu rezystancyjnym - 75.14
107 20
L3 10
N\ z 6
N\ obciazenie rezystancyjne - cos@ =1 fi 4 N
10° \‘ ‘/ obciazenie indukcyjne - AC15 S ) \\
\ B~ — c
: g ~
9 \ 4 . z | ——
100 L A\E — s
o
g 02
0.1
10° 20 60 100 140 180 220
0 2 4 6 8
(A) napiecie DC (V)

F 7516 - Trwatos¢ faczeniowa (dla AC) w funkcji pradu na zestykach -
75.16

H 7516* - Maksymalna zdolnos¢ roztaczeniowa dla pradu statego
(dla DC) przy obciazeniu rezystancyjnym - 75.16

107
N
10° \‘=\‘\ = obciazenie rezystancyjne - cosg = 1
o ‘\‘ N\~ obciazenie indukcyjne - AC15
= N
1 05 /\
10"
0 2 4 6 8

(A)

20

10
z 6
<
HE
.g 2 \\
S .
Q‘
#
Qo
8 0.2

0.1

20 60 100 140 180 220

napiecie DC (V)

* Kiedy wartosci obciazenia dla pradu przy danym napieciu znajduja sie
ponizej krzywej oczekiwana zywotnos¢ elektryczna wyniesie > 100 - 103
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SERIA'7S

Modut przekaznikowy z mechanicznie sprzezonymi zestykami 6 A

Dane cewki

Wykonanie DC - typ 75.12 Wykonanie AC - typ 75.12
Napiecie Kod Zakres napiecia Pobor Pobor Napiecie Kod Zakres napiecia Pobor Pobor
znamionowe | cewki zasilenia pradu mocy znamionowe | cewki zasilenia pradu mocy
przy Uy przy Uy przy Uy przy Uy
Uy Unin Unax In Uy Unin Unax In
\% \% \Y% mA w Y \Y \% mA VA/W
24 9.024 16.8 30 38.2 0.9 110...125 8.120 93 138 9.8 1.2/1.1
230...240 8.230 195 264 11.8 2.8/1.2
Wykonanie DC - typ 75.14/75.16 Wykonanie AC - typ 75.14/75.16
Napiecie Kod Zakres napiecia Pobér Pobor Napiecie Kod Zakres napiecia Pobor Pobor
Znamionowe cewki zasilenia pradu mocy znamionowe cewki zasilenia pradu mocy
przy Un przy Uy przy Uy przy Uy
Un Unin Unax In Un Umin Unax In
\% \% \Y mA w \Y Y% \% mA VA/W
24 9.024 16.8 30 42.2 1 110...125 8.120 93 138 10.2 1.3/1.1
110 9.110 77 138 11.6 1.4 230...240 8.230 195 264 11.8 2.9/1.2

R 7S - DC - Dopuszczalny zakres napiecia pracy cewki w zaleznosci od R 7S - AC - Dopuszczalny zakres napiecia pracy cewki w zaleznosci od

temperatury otoczenia - 75.12/75.14/75.16 temperatury otoczenia - 75.12/75.14/75.16
U U
=20 =20
Uy S S Uy \\‘
~| i
~ TS
e N 1 ——
15 e 15 S
\ N o~ ‘\
i
1.0 1.0
... z
0flme===7" 05
20 0 20 40 60 80 -20 0 20 40 60 80
(°C) (°C)
1 - Maks. dopuszczalne napiecie cewki przy obcigzeniu znamionowym. 1 - Maks. dopuszczalne napiecie cewki przy obcigzeniu znamionowym.
2 - Minimalne napiecie sterujace, przy temperaturze cewki rownej 2 - Minimalne napiecie sterujace, przy temperaturze cewki réwnej
temperaturze otoczenia temperaturze otoczenia

----- 241110V DC poszerzony zakres
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SIS SERIA 7S
IS Modut przekaznikowy z mechanicznie sprzezonymi zestykami 6 A

Schemat potaczen

Typ 75.x2 Typ 75.x4...4220

inf. zwrotna

L
" TPLCbezp.
i e ' inf.zwrotna
‘ wyjscie ¢ +24V| .
R LA 1222 34 44 |
|
i i
+2av| . | \ \ !
N i i !
: 1 A2 11 21 33 43 |
L g —— o — . — = —_—— e —— .
; L\ i W RS T
I
:._.52 ____________________ _ inf. zwrotna
+24VJ—I
&} -
-~
M
3~
o N
Wymiary
Typ 75.xx

Zaciski sprezynowe

22.5 4.3 96
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Akcesoria
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